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ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE.
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TEKCTbI HA PYCCKOM A3bIKE ANA A2-A2++ C MEPEBOAOM HA UTANIbAHCKUMA

[oporie ntobutenmn pycckoro A3bikal ]
COAEPXAHUE
B|?| YyNOpHO ?:aHMME]nM(,:b n MH,OFOE 1.0 cebé PP. 3-4
Bblyynaun. Ho 4acTo Bbl garke He 3HaeTe,
KaK MHOro Bbl Y3Ke MOKeTe MNOHATb U 2. Teponyeckan AesyLuka PP.5-6
CKasatb! 3. lio668b, ntob6BbL! PP. 7-8
CépuAa HAWWUX OPUIMHANBHbIX TEKCTOB . .
, , , 4. Taénblit 601bHOM PP.9-12
NOMOKeT BaM 3TO YBUAETb.
Mbl CTapanucb HanNUCaTb WX JKUBBIM 5. IéTHAR noapaboTka PP. 13-14
COBPEMEHHbIM A3bIKOM, YTObbI paccKasbl 6. Npurnawénme PP. 15-16
N ANaNorM NoNy4Mancb He 6aHanbHbIMM. )
Ecim xoTiTe, Bbl MOMeTe nonpd6oBaThb 7.Xennn sna 1 PP.17-18
CPasy YNTATb PYCCKUM TEKCT. 8. Xénnu sHg, 2 PP. 19-20
MM ncndnb3yiite GYHKUMIO  «MOKaXW , ,
,y byHKL .. 9. BuHosaTt CupaHo! PP. 21-24
ABe  CTpaHMUpI» n paboTalite ¢
napannenbHbIm nepesoom Ha 10. Bennkun y4éHoin PP. 25-26
UTaNbAHCKNN. 11. 3eneHornasbii npuHL, PP.27-28
Hapéemca, 4Yto Bam  MOHpaBATCA ..
, , o , 12. HOBbIM rOg, PP. 29-30
pe3ynbTaTbl Hawen paboTbl.
Xopouwero ytéHusa! 13. Kaxaomy cBoé x666m PP. 31-32
14. Typa-ciona PP.33-34
FNaBHOM UENbD  3TUX  OPUIMHANBHbIX 15. B Mocksy! PP. 35-36
TEKCTOB AB/IAETCA IKCTEHCUMBHOE YTEHMUeE: , o
, , L , 16. TpyAHbIN AeHb PP.37-38
NMOMOYb YMTAOLLEMY YrafaTb MM BCNOMHUTD
3HaYéHMe cndB W A3bIKOBBLIX CTPYKTYP M 17. BeAIKMiA xmpypr PP. 39-42
3anOMHUTb MX Brarogaps NOYTN NOCNOBHOMY
napannénbHomy nepesdgy. Pasyméetca, 3Tu 18. Nctopnyeckan aaTa PP. 43-44
TEKCTbl MOryT 6bITb MCMOb30BaHbI U MHAYE:
ANA  TPEHUPOBKU MOHUMAHMA — Koraa
nepeBo 3aKPbIBAETCA U CAYKUT NUWb ANA
KOHTPONS — WAM e ANA NUCbMEHHOro
nepesdda C PYCCKOrO HA MUTaNbAHCKUA C
nocnéayroLLen cCamonpoBEPKON, a TaKKe ANns
nepeckasa nnam obpatHoro nepesoa. B Hawem cauTe Tbl HanAEWb
) ) ) ] Apyrue TEKCTbl U maTepuanbi!
ABTOpbl CTApannUCb KakK MOMXKHO Anydlue
BOCMPOU3BECTM }KUBOWU PYCCKUIN A3BIK N TOUHO . .
poussec on pycc 3b! WWw.ita-rus.it
nepeaatb erd B UTa/NIbAHCKOM BapuaHTe. Tam,
roe 3To OKasanocb HeBO3MOXKHO, AOCNOBHbIN
nepesda WAM NOACKA3Ka 6bliM  AaHbl B
CKOOKax.
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TESTIIN LINGUA RUSSA PER A2-A2++ CON TRADUZIONE IN ITALIANO

. . . . |
Cari appassionati della lingua russa! INDICE

Avete studiato con impegno e
imparato tanto. Ma spesso non siete
consapevoli di quante cose potete gia
capire e dire! 3. Amore, amore! PP.7-8
Questa serie di testi autentici vi
aiutera a rendervene conto.

Ci siamo impegnate a scriverli usando
la lingua viva e moderna affinché 6. Un invito PP. 15-16
questi racconti e questi dialoghi non
risultassero banali.

Se volete, potete cimentarvi solo con

il testo in russo, oppure usare la 9. E tutta colpa di Cyrano! PP.21-24
funzione “visualizza due pagine” e
lavorare con il testo italiano a fronte.

Ci auguriamo che gradirete i risultati
della nostra fatica. 12. Il Capodanno PP. 29-30
Buona lettura!

1. Sudime PP.3-4

2. Una ragazza eroica PP.5-6

4. Un malato grave PP.9-12

5. Un lavoretto estivo PP. 13-14

7.Happyend 1 PP.17-18
8. Happy end 2 PP. 19-20

10. Un grande studioso PP. 25-26
11. Il principe dagli occhi verdi PP. 27-28

13. A ciascuno il proprio hobby PP. 31-32

14.Diquaedila PP.33-34
Lo scopo principale di questi testi 15. A Mosca! PP. 35-26
IaUte“t'F' e I.a IetFura estensiva: aluta‘re chi 16. Una giornata difficile PP 37.38
egge a intuire, riconoscere e memorizzare
il lessico e le strutture della lingua, grazie )
all’aiuto della traduzione quasi letterale a 17. Un grande chirurgo PP. 39-42
fronte. Naturalmente i testi possono 18. Una data storica PP. 43-44

essere usati anche in altri modi: per
esercitazioni di comprensione alla lettura
— coprendo il testo a fronte e poi
verificando quanto € stato compreso —
oppure per traduzione dal russo all’italiano
con possibilita di autocorrezione, o, infine,
per retroversione.

Vai sul nostro sito per vedere tutti

Le autrici hanno cercato di presentare il R e o
gli altri testi e gli altri materiali!l!

piu possibile la lingua russa viva e di
renderla con precisione anche nella . .
versione in italiano; laddove cio non & www.Iita-rus.it
stato possibile sono stati inseriti tra
parentesi o la traduzione letterale o un T T
aiuto.
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O CEBE

MeH#$ 30ByT AneccaHgpo. A poanncs B Canyyuo, 3To HebonbLwodn ropoaok
B NbemoOHTe. Tam XMBET MOSi CEMbSi: MOM POAUTENIN, MOA MNAALIAaA cecTpa
3neHa u .

MHe 21 roa, ckopo ncnonHutca 22. A yuycb Ha BTOPOM Kypce dpaKynbTéTa
COBPEMEHHbDIX A3bIKOB B TYPUHCKOM YHUBEPCUTETE.

[0 3TOro A y4mnca B KNaccMyeckom nnuée B MOEM poaHOM ropoge. C
NETCTBA A MeYTaN CTaTb BPa4YOM, Kak MoM oTéL,. MocTynnTb Ha MeAULIMHCKUIA
OyeHb TpygHo. [lo3Tomy B NATOM Knacce uMUéEA A 3anmMcanca Ha
cneuunanbHble, O4YeHb AOpPOrne 4YactHble Kypcbl (plurale in russo), 4TO6bI
NoAroToBUTLCA K TECTY. B nuée mbl O4eHb MHOTO 3aHMMANUCL TATUHCKUM U
rpéyeckum. Ho A 3Han, 4yto AnA meauuMHCKOro ¢akynbTéta mHe 6yayt
60NblEe HYKHbI MaTeMATUKa W ecTécTBEeHHble Hayku. [lo Hatype 1
rYMaHUTapuin, No3ToMy MHe 61710 4OBONBHO TPYAHO.

A 3aKOHYMN NMUEN C xopOwum pesynbtatom: 89 6annos. Mocne
9K3aMeHOB A caénan Hebosbluyo nay3sy, 4YTObbl OTAOXHYTb, HO uYépes
HeAENto YXKe onATb CMAEN 3a Y4EOHNKAMMN N CEPbE3HO 3aHNUMANCA.

BcTynuTenbHbIM TecT B ceHTAbpé - 3To 6bin HacToAwwmi cTpecc. Mano
BPEMEHU, MHOro Bonpocos. M Kaknx sonpocos! Tonna abutypunéHTos, 31oT
orpOmHbIN 3an! MHe Ka3anoco, 4YTo s cpasy BCé 3abbin!

B pesynbTaTte, HW Ha MeAMUMUHY, HW HA CTOMATONOIMI0O A He MOCTYynuA:
NONYYNN CAULWIKOM Mano 6annos. N, KOHEYHO, OYeHb paccTpounca. Yépes
rog A onAtb Nnonpod6boBan NocTynaTb, M ONATb Heydaua. A He Nonan Aaske Ha
MEHee NpecTU»KHble MeaguLMHCKNE GaKyNbTETbI B Apyrix ropoaax. Toraa s
peLwmnn, 4To 3To He moé. CKONbKO MOXKHO npobosaTb? Tak U A0 Aenpéccun
Heaaneko!

Kopoue, s Haweén B WUHTepHETe uHPopmauuio o Bcex dakynbTéTax
TYPMHCKOTO YHMBEPCUTETA, MOCOBETOBA/ICA C APY3bAMM U CKA3aN POAUTENAM,
YTO S PeLrN 3anuUcaTbCA HA JIMHIBUCTUYECKMI (aKynbTeT. Tyaa MOMKHO
nocTynnTb 6e3 s3k3ameHoB. OHM 6bIIN He NPOTUB, MOTOMY YTO OHM BUAENM,
Kak A nepexusan. Tenépb A Bcem A0BOJIEH. A NOAPYKMUACA CO MHOTUMMU
OAHOKYPCHMKAaMM, U MHE HPABUTCA M3y4aTb MHOCTPAHHbIE A3bIKM. MeuTato
CTaTb CUHXPOHHbIM nepeBOAYMKOM U paboTaTb B  MeXAyHapOAHbIX
rYMaHUTApHbIX opraHmM3aumax. MocmoTtpum!
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SU DI ME

Mi chiamo Alessandro. Sono nato a Saluzzo, € una piccola cittadina del (in)
Piemonte. Ci abita la mia famiglia: i miei genitori, mia sorella minore Elena, ed
io.

Ho 21 anni, tra poco ne compiro 22. Frequento il secondo anno della
facolta di lingue moderne all’universita di Torino.

Prima (di cio) ho fatto il liceo classico nella mia citta natale. Sin da piccolo
(dall’infanzia) ho sognato di diventare medico come mio padre. Superare il test
di ammissione a medicina € molto difficile. Per questo al quinto anno del liceo
mi sono iscritto a un corso privato dedicato, molto costoso, per prepararmi al
test. Al liceo abbiamo studiato molto il latino e il greco. Ma sapevo che per la
facolta di medicina mi sarebbero servite di piu la matematica e le scienze
naturali. Per natura preferisco le materie umanistiche, percio per me e stato
abbastanza difficile.

Ho finito il liceo con un bel risultato: 89 punti. Dopo gli esami ho fatto una
piccola pausa per riposarmi, ma gia una settimana dopo stavo di nuovo sui libri
e studiavo seriamente.

Il test d’ingresso a settembre e stato un vero stress. Poco tempo, tante
domande. E che domande! Una folla di aspiranti studenti, questa enorme aula!
Mi sembrava di aver subito dimenticato tutto!

Alla fine non sono passato né a medicina né a odontoiatria: ho ottenuto un
punteggio troppo basso (troppi pochi voti). Certamente, ci sono rimasto molto
male. Un anno dopo ho riprovato a fare il test d’ingresso, ed € stato di nuovo
un insuccesso. Non sono passato neanche alle facolta di medicina meno
prestigiose di altre citta. Allora ho deciso che non era cosa per me (non & mio).
Quante volte si puo provare? La depressione non era lontana!

A farla breve, ho trovato su Internet le informazioni su tutte le facolta
dell’universita di Torino, mi sono consultato con gli amici e ho detto ai (miei)
genitori che avevo deciso di iscrivermi alla facolta di lingue. La ci si puo iscrivere
senza test d’ingresso. (Loro) Non erano contrari perché avevano visto
quanto/come avevo sofferto. Adesso sono soddisfatto di tutto. Ho fatto
amicizia con molti compagni di corso e mi piace studiare le lingue straniere.
Sogno di diventare un traduttore simultaneo e di lavorare nelle organizzazioni
umanitarie internazionali. Staremo a vedere!
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FEPOUYECKAA AEBYLLUKA

Al xouy paccKasaTb O [AeBYLIKe, KOTOpoW A Bocxuuiatocb. E€ 30ByT
BeaTpnue, HO Bce 3HAIOT €€ KaK bébe Bno. OHa mondxke meHs Ha ABa roaa,
HO, NO-MOEeMY, OHA - HACTOALLAA FrePOMHS.

Bé6e Brno poaunacb B 1997-6m roay. B AéTcTBE OHA CNyYaliHO yBMaena no
TENEBUAEHUIO TPEHUPOBKY NO GEXTOBAHMIO M pelunna 3aHUMATbCA 3TUM
BMAOM cnoprTa.

Ho notom cnyumnacb Tparéaua: B 11 nert bébe 3abonéna rpmnnom, a
NoTOM MeHUHIMTOM. OHA 6onéna dueHb TAXKeNd. Bpaum cnacam en KuUsHb,
HO el amnyTnpoBanun 66e pykn no NOKOTb U 66e HOrM No KONEHoO.

[1éBoYKa AONr0 npoxogmna peabuantaumio M ydmnacb XOoAMTb Ha
npotésax. HecmoTpss Ha TpyaHoctu, Bébe npoposkana 3aHMMATLCS
dexToBaHMeM. E CKOHCTPYMPOBaNM cneuymanbHbii NPOoTE3 AN panmpsbl. Tak
AéBYLUKa cTana népsoi B EBpone cnopTCMEHKOM € NPOTE30M PYKM, KOTOpan
3aHuMmaetcs ¢exTtoBaHnem. bébe y4yacTByeT B COPEBHOBAHUAX Ha
WHBA/INAHON KOJIACKE U YXKe BblMrpasia HECKO/NIbKO 3010TbIX Meaanei Ha
napaaMmnuMazax u YemnuoHaTtax mmpa v Esponsl.

Népen napanumnuanoi B TOkMo B€be onaTb TAxKend 3abonéna (A He
3HAal TOYHO, YeM, HO OHA CaMa CKa3ana, YTo YyTb He ymepna). Ho oHa He
cAanacb, nonpasuaacb, Ha4ana TPEHNPOBKM M ONATb Nobeamnal

Bébe BMo aKTMBHO y4acTByeT B OOLIECTBEHHOWM XM3HW, BbICTYNAaeT, He
6oMTCA NOKas3aTbCcA Ha Ny6anKe, XOAUT B OTKPLITbIX MAATbAX U Ha BbICOKMX
Kabnykax, nybnmkyet ceon ¢poTtorpadpumn. U scerga ynbibaerca!

OHa He XOUEeT XUTb C POANTENAMM U }KUBET cCaMoCToATeNbHO. OHA cmorna
nobeanTb BCce TPYAHOCTU U pPeasn3oBaTb CBOK MeudTy. M noKasaTtb, yTo
YeNI0BEK BAMKEH KaK IMUYHOCTb, U YTO M3Hb KaXKA0ro 4enoBeéKa — 3To camas
60/1blaA UEHHOCTb.

Bébe Bro 6uyeHb M3BECTHA B UTanuuM 1 cTana NpMMEPOM MyKecTBa ANA
MHOTUX NOAEN.

Moxkenaem e cyactba!
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UNA RAGAZZA EROICA

Voglio parlarvi di una ragazza che ammiro. Si chiama Beatrice, ma tutti la
conoscono come Bebe Vio. E piu giovane di me di due anni, ma per me &
una vera eroina.

Bebe Vio e nata nel 1997. Quando era bambina, vide per caso un
allenamento di scherma in televisione e decise di praticare questo sport.

Poi la tragedia: a 11 anni, Bebe prese l'influenza e poi la meningite. Era
gravemente malata. | medici le salvarono la vita, ma le amputarono
entrambe le braccia al gomito ed entrambe le gambe al ginocchio.

La ragazzina fece una lunga riabilitazione e imparo a camminare con le
protesi. Nonostante le difficolta, Bebe ha continuato a praticare la scherma.
Le costruirono una protesi speciale per il fioretto. E cosi € diventata la prima
atleta in Europa con un protesi al braccio che pratica la scherma. Bebe
gareggia in eventi su sedia a rotelle e ha gia vinto diverse medaglie d'oro alle
Paralimpiadi e ai Campionati mondiali ed europei.

Prima delle Paralimpiadi di Tokyo, Bebe si € ammalata di nuovo
gravemente (non so esattamente di cosa, ma ha detto che stava quasi per
morire). Perd non si e arresa, € guarita, ha ripreso gli allenamenti e ha vinto
di nuovo!

Bebe Vio partecipa attivamente alla vita pubblica, si esibisce, non ha
paura di apparire in pubblico, gira in abiti scollati e tacchi alti, pubblica le
sue foto. Ed & sempre sorridente (sorride sempre)!

Non vuole vivere con i suoi genitori e vive per conto suo. E riuscita a
vincere tutte le difficolta e a realizzare il suo sogno. E a dimostrare che
I’essere umano e importante come individuo e che la vita di ognuno ¢ la
cosa piu preziosa.

Bebe Vio € molto conosciuta in Italia ed & diventata un esempio di
coraggio per molte persone.

Le auguriamo di essere felice!
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NNIOBOBb, NOBOBD!

Moeré nyywero apyra 30ByT [Axupoénamo. Mbl C  HUM
OAHOKNACCHMKN. OH poannca B 1992 roay B Kanabpuu, B He6onbWIOM
YKMBOMUCHOM FOPOAKE, rae M WA ¢ OTUOM U MaTepblo A0 NpOLWNoro
roga. A B AHBape OH nepeéxan B [laayio, K CBOéN HeBécTe
BuparknHum, kotépas pabdTaeT Kaccnpluel Ha XKenésHon gopore.

OHM NO3HAaKOMWAUCL Ha NAAXKe, Koraa  [Ixkupdnamo nétom
noapabartbiBan Tam cnacatenem. OH BAobUACA B BUpOXKMHUIO C
népsoro B3rnAga. B 3Tom HeT Huyerd yaAuMBUTENIbHOIO, OT Heé Bce
66111 6e3 yma. Takdsa Kpacasmua! OnMHHble YEPHbIe BONOCHI, CMHUE
rnasa, a ynoibka! a durypa! He 3Haw0, noyemy oHa BbiBpana MMeHHO
er0 HaBépHo, paHblle OHA NPOCTO He BCTpeYyana TakMx boraTbipe.

B wkone OKupoa1amo yumica HEBAXKHO, HE MOJIYYM HUKAKOM
npodpéccmn. WMHoraa nNETom OH NOMOran pPoavuTeENAM Ha  UX
NAaHTaAUMAX NOMMUAOPOB AN cobupan onmeku. YécTtHo rosops, y
Herd Hé Bbl/I0 HUKAKOTO KeNaHMA HU YYUTbCA, HU pabdTaTb. Emy
HPABM/IOCb TO/IbKO 3aHUMATBLCA Ha TPEHAXKEpPaAxX B CNOPT3as/ie HALWero
ropoaka. Erdé HOBble Apy3bsi cOBMPANMCL MO Beyepam Ha naowaaum,
BbINMBAIN, KYPUNU TPABKY, MPUCTABANM K AEBYLLKAM.

Ho BcTpéua c Buppa)nHuen mameHuna erd »umsHb. OH cpasy
PELNA HA HEWN XKeHUTbCA U caénan en npeanoxéHune. BUpaKnHua
noctasuna emy asa ycnoésua: BO-NEPBbIX, OPOCUTL CBOK MAOXYIO
KOMMNAHWIO, BO-BTOPbIX, CKOpée ycTpOUTbCA Ha paboTy, KendtenbHo
OKON0 TOro ropoaa, rae oOHa KUBET.

Oxunpdnamo coBcém noTepsin ronosy ot Ntob6BM U Bbls1 COrNAceH Ha
Bcé. OH noayman v pewnn cTaTb BOAUTENEM TaKCW, 3anucanca B
aBToWwKONY. Yépes Tpmu mécsaua OH MoaydYnn npasad M HAYaN MCKATb
pabdTy. EMy ynbibHyNach yaaya: ogHOM pupme 6bin cpOYHO HYXKeH
BOAUTENb, N erd B3ANM nocne Hebonbwol nposépkn. Mon gpyr
CYACTNINB, HO BOMTCA, YTO He CMOKET 3apabdTaTb Cymmy, HYXKHYIO ANA
cBaAbbbl. Bca Hapéxaa Ha ndmoulb matepu n bpaTta BuparknHum. Eé
6paT MACHMK, U, XOTA peyb He MAET 0 HacTowem 6oraTcTee, Kakme-To
AEHbIN Y HAX, KOHEYHO, UMETCS.
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AMORE, AMORE!

Il mio migliore amico si chiama Girolamo. Siamo (stati) compagni di
classe. E nato nel 1992 in Calabria, in una pittoresca piccola cittadina,
dove ha vissuto con il padre e la madre fino all’lanno scorso. Invece a
gennaio si e trasferito a Padova dalla sua fidanzata Virginia, che fa la
cassiera alle ferrovie.

Si sono conosciuti in spiaggia, quando Girolamo in estate ci lavorava
per arrotondare come bagnino. Si € innamorato di Virginia a prima vista. E
non c’e da stupirsi, per lei tutti avevano perso la testa. Una bellezza cosi!
Lunghi capelli neri, occhi blu, e il sorriso! E il fisico! Non so come mai lei
abbia scelto proprio lui..Forse prima non aveva mai incontrato dei
marcantoni cosi.

Girolamo andava maluccio a scuola, non aveva imparato alcun
mestiere. Qualche volta in estate aiutava i genitori nelle loro piantagioni di
pomodori oppure raccoglieva le olive. Parlando sinceramente, non aveva
nessuna voglia né di studiare, né di lavorare. Gli piaceva solo fare attrezzi
nella palestra della nostra cittadina. | suoi nuovi amici la sera si riunivano
in piazza, bevevano, fumavano erba, importunavano le ragazze.

Ma l'incontro con Virginia ha cambiato la sua vita. Ha subito deciso
di sposarla e le ha fatto la proposta (di matrimonio). Virginia gli ha posto
due condizioni: come prima cosa lasciare la sua cattiva compagnia, come
seconda trovarsi il piu velocemente possibile un lavoro, preferibilmente
vicino alla citta dove vive lei.

Girolamo aveva completamente perso la testa per amore ed era
disposto a tutto. Ci ha pensato un po’ e ha deciso di diventare tassista, si e
iscritto a una scuola guida. Tre mesi dopo ha ottenuto la patente e ha
cominciato a cercare lavoro. La fortuna gli ha sorriso: una ditta aveva
urgente bisogno di un autista e I’lhanno assunto dopo una piccola prova. Il
mio amico e felice, ma ha paura che non potra guadagnare la cifra
necessaria per il matrimonio. Tutte le speranze (sono riposte) nell’aiuto
della madre e del fratello di Virginia. Suo fratello fa il macellaio e, benché
non si tratti di una vera e propria ricchezza, certamente un po’ di soldi ci
sono.

ESERCITARUS A
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TAXENDbIN BONbHOM

Tamapa - 3apasctsyitTe! A xouy BbI3BaTb Bpava Ha AomM. MYy nnoxo:
BbicOKana TemnepaTtypa, CUAbHaA ronoBHaa 6osb. MapTbiHOB HMKoNal
Anekcéesuny. COpoOK yeTbipe roaa.

[ésyLwwKa u3 peructpatypbl - Kakas temnepatypa?

Tamapa - CyTpa 6b1na TPNALATL AEBATHL U ABa.

[ésyLwwKa U3 peructpatypbl - Baw aapec?

Tamapa -  JIEHMHCKUIA NPOCNEKT, AOM CTO NATbAECAT WecTb, KBapTUpa
ABAaALATb YeTbIpe.

[ ésyLwwKa 13 peructpatypbl - Homep TenepoHa?

Tamapa - Yetbipecta TpMauaTbh YeTbIpe, CEMbAECAT WeCTb, BOCEMbAECAT
cemb.

[ésyLiKa U3 peructpatypbl - Kante, Ho He paHblue 06éaa.

Tamapa - A nopaHblue Henb3A?

[ésyLwiKa 13 peructpatypbl — HeT, HUKAK. Y Hac G4eHb MHOrO BbI30BOB.
Tamapa - Cnacmnbo 6onblide. Bygem KaaTb.

(4épes uetbipe yaca)

Bpau - 34paBcTByiiTe, BPaya Bbi3bIBaIN?

Tamapa - 3apaBscTByiiTe, AOKTOP, NpoxoanTe, noxkanyncra! laBante KypTky,
A eé noséwy.

Bpau - [4e MHe MOXHO BbIMbITb PYKN?

Tamapa - BoT cioaa, noskanymncra.  Bam NosIOTEHLLE YMCTOEe TaM MOJIOXKMAA.
Bpau - Cnacnbo. KTo 60neH?

Tamapa - Mot mysk. OH B cnanbHe. Cioaa, noxanyiicra. CerogHA HOUYbIO OH
¥anosanca, YTo emy XON0AHO, HE MoOr cnaTb. [Momépuan TemnepaTypy -
NoYTN COPOK. A Aana emy aHanbrMH. A cerogHa ytpom onAaTb 39. Kons,
AOKTOp Npuwén!

HuKkonaii - 3apascTeyiite, ooKTOop! CagnTech, NoXKanymcra.

Bpau - 3apasctsyiiTe! Yto chyumnnock?

HuKkonaii - [la BoT 3a60n1én. Buepa sBéuepom yKé 6onéna ronosa n Hé 6bino
anneTtuTa. A HOYbIO...

Bpau - Tak, nocmOTpumM. PasgéHbTech, A BaC OCMOTPH. [MOKaxKnTe A3bIK.
ropno 6onnt?

Hukonaiu - la, HemHOTO.

Bpau — Hy, oHO y Bac Bcé KpacHoe. ApiwnTe. He abiwnte! Menyaok 6onnt?
Ctyn 6bI07?

HuKonaii - Het, He 6011T, CTYN HOPMA/bHbIN, HO COBCEM HE XOUY eCTb.
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UN MALATO GRAVE

Tamara - Salve! Vorrei chiamare un medico a domicilio. (Mio) marito sta
male: (ha) la febbre alta, un forte mal di testa. Martynov Nikolaj Alekséevic.
Quarantaquattro anni.

Centralinista del policlinico — Quanto ha di febbre?

Tamara - Stamattina aveva trentanove e due.

Centralinista del policlinico - Il suo indirizzo?

Tamara - Corso Lenin, civico centocinquantasei, appartamento
ventiquattro.

Centralinista del policlinico Un numero di telefono?

Tamara - 434-76-87.

Centralinista del policlinico - Aspettate, ma non prima dell’ora di pranzo.
(non prima di pranzo)

Tamara - Non si puo un po’ prima?

Centralinista del policlinico - No, assolutamente (in nessun modo).
Abbiamo tante chiamate.

Tamara - Tante grazie. Aspetteremo.

(quattro ore dopo)

Medico — Salve, avete chiamato un medico?

Tamara - Salve dottore, si accomodi prego! Mi dia la giacca, gliela appendo
('appendero).

Medico — Dove mi posso lavare le mani?

Tamara - Da questa parte, prego. Le ho messo li un asciugamano pulito.
Medico — Grazie. Chi sta male? (Chi € malato?)

Tamara — Mio marito. E in camera da letto. Da questa parte prego. Stanotte
si lamentava di aver freddo, non riusciva a dormire. Abbiamo misurato la
temperatura: quasi quaranta. Gli ho dato dell’analgina. E stamattina di
nuovo 39. Kolja, € arrivato il dottore!

Nikolaj - Salve dottore! Si sieda, prego.

Medico —Salve! Cos’e successo?

Nikolaj - Ecco, mi sono ammalato. Gia ieri sera avevo mal di testa e non
avevo appetito. E stanotte...

Medico — Dunque, vediamo. Si svesta, la visitero. Faccia vedere la lingua.
Ha mal di gola?

Nikolaj - Si, un po’.

Medico — Beh, ce I’ha tutta rossa. Respiri. Non respiri! Ha mal di stomaco?
E andato di corpo? (Ha fatto le feci?)

Nikolaj - No, non mi fa male (non ho mal di stomaco), le feci sono normali,
ma non ho per niente fame.

10
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Bpau — }KnBOT MArkuit. J1Iérkme unctble. lymato, 3To aHrmHa. Celyac BecHa,
a BeCHOW, camu 3HaeTe... Al BbINULY BaM aHTUBUOTUK. byaete NnpuHUMATL erd
NATb AHéN, YTPoM n Béyepom. Bonblue néiite, nexinte, oTapixaiTte. Ecam
Temneparypa Bblle, Yem 38, NpumnTe NapaLeTamon.

Tamapa - [OKTOp, napauetamon y Hac 3akOH4YMAcA. Bbl He BbinuweTe
peuent?

Bpau - Eré npogatot 6e3 peuénta. Tak. Yépes natb gHel, écnm byaete ceba
NydLe YyBCTBOBATb, M TemnepaTypbl He byaeT, npuaéTte B NOJUKAMHUKY, A
Bac eLLd pa3 ocMoTpHo. Ecav HeT — BbI3bIBANTE HA AOM.

HuKkonaii - Xopouwo, cnacnbo, AOKTOp.

Bpau - Hé 3a uTo. Monpasnanteck. lo cBUAAHUSA!

(4épes nonuaca)

Tamapa - 1étu, He npucTaBanTte K nane! Bbl He BUAMTE, YTO OH 3abonén?
Détn - Mbl He npuctaém! Mol npocTo nrpaem B cnanbHe.

Tamapa - Het, nane Henb3s mewatb. MycTb cnuT. Haao 3aKpbiTb 3aHaBECKM.
Nante urpatb B AETCKYIO.

Hukonai - Cnacnbo, Tamapa. KaxeTca, YTo HUKTO HE MOHMMAET, Kak MHe
nnoxo! A nocnato.

Tamapa - Cnu, cnun. TONIbKO CKaXKM MHe, Tbl MPUHAN NEKAPCTBO?

HuKonaii - NMoka Het. Nonos:ke.

Tamapa - Kak nondsxke? Hukonan, tol 4td Takde roBopmb? Bpay ckasan
NPUHUMATb Kaxkable 12 yacos. MoTtom 6yaet no3gHo. C aHrMHOM He wyTAT!
370 6ueHb cepbésHasn 601é3Hb!

Hukonan - Hy nagHo, nagHo.. He 3HAaw, 3a4ém MHe 3TOT NPOTUBHbIN
aHTUOUNOTKK.

Tamapa - Tbl 461KeH erd BbINUTb! Be3 Herd Tbl He NONPaBULLILCS.

(4épes Tpu aHA)

Hukonan - A yxeé yctan nexatb. CeMyac BCTaHy M npumy ayw. Mue
NPOTMBHO, YTO A BECb rPA3HbIN. U ronosy nomoto.

Tamapa - Tbl c yma cowén, Hukonai! Kakom ayw? Tol AONKeEH ellé nexatb!
CeroaHs TONbKO NéEPBbLIN AeHb 6e3 TemnepaTypbi!

HuKkonaii - Ho y meHsi npasaa Huyerd He 60NUT....TONbKO HEMHOro nésoe
yXO0.

Tamapa - Bot snanwb??! Y 1e64 HaumHaeTca otut! Jlexkn, He BCTaBam m
Nleynchb, Kak Tebé ckasan spad. CkOpo byaeT rotos 6ynbOH. Ha Tebé TBOMA
NAaHWET. f ceMYac CXOXKy 3a AeTbMM B LIKONY 1 Byaem obéaathb.

Hukonaw - 1agHo, naaHo...

Tamapa - Hukonai, a te6é gam «ndgHo»! CmoTtpn, A Tebd 3Haw! Ecam He
6yaellb CNyWaTbhcaA, A NOXKaNyCb Ha Tebs spauy!
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Medico — L’addome & morbido. | polmoni sono puliti. Penso sia una faringite. E
primavera, e in primavera, lei sa bene che ...(lo sa lei stesso...) Le prescrivero
un antibiotico. Lo prendera per cinque giorni, al mattino e alla sera. Beva di piu,
stia a letto, siriposi. Se la temperatura e piu alta di 38 prenda del paracetamolo.
Tamara - Dottore abbiamo finito il paracetamolo. Potrebbe scrivere la ricetta?
Medico — Lo vendono senza ricetta. Allora, tra cinque giorni, se si sentira meglio
e non avra la febbre, verra al policlinico, la visitero di nuovo. Altrimenti chiami
(il medico) a domicilio.

Nikolaj - Bene, grazie dottore.

Medico - Non c’e di che. Buona guarigione! Arrivederci!

(mezz’ora dopo)

Tamara - Bambini non date fastidio al papa! Non vedete che si € ammalato?
Bambini — Non (gli) diamo fastidio! Stiamo semplicemente giocando nella
camera da letto.

Tamara - No, non si puo disturbare il papa. Lasciate che dorma. Bisogna
chiudere le tende. Andate a giocare nella cameretta (dei bambini).

Nikolaj - Grazie Tamara. Sembra (che) nessuno capisca quanto sto male!
Dormiro un pochino.

Tamara - Dormi, dormi. Dimmi soltanto (se) hai preso la medicina?

Nikolaj - Per il momento no. Piu tardi.

Tamara - Come piu tardi? Nikolaj, cosa stai dicendo? Il medico ha detto di
prender(la) ogni 12 ore. Poi sara tardi. Non si scherza con la faringite! E una
malattia molto seria!

Nikolaj—Va be’, va be’... Non so a cosa mi serva questo disgustoso antibiotico.
Tamara - Devi prenderlo! Senza (di esso) non guarirai.

(tre giorni dopo)

Nikolaj - Sono gia stanco di stare coricato. Ora mi alzero (alzo) e (mi) faro
(faccio) la doccia. Mi fa schifo essere tutto sporco. E (mi) laverd anche la testa
(i capelli).

Tamara - Sei diventato matto Nikolaj! Ma quale doccia? Devi ancora stare a
letto (coricato)! Oggi € solo il primo giorno senza la febbre!

Nikolaj - Ma davvero, non mi fa male niente... solo un pochino |'orecchio
sinistro.

Tamara - Ecco, vedi! Ti sta incominciando un’otite! Sta’ a letto (coricato) e
curati come ti ha detto il medico. Tra poco sara pronto il brodo. To’, il tuo
tablet. Ora vado a prendere i bambini a scuola e faremo pranzo.

Nikolaj — Va be’, va be’...

Tamara - Nikolaj, te la do io “va be’”! Guarda, io ti conosco! Se non ubbidirai,
mi lamentero di te con il dottore!
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NETHAA NOAPABOTKA

Fans Hayana 3apabartbiBaTb AEHbLIW, KOTAA el ucnonHunock 15 net. CHavana
OHa CUAEna C COCEACKMMM AEeTbMM, MOMOrana WKONAbHUKAM MNAALWNX KNACCoB
nénatb ypOku. KoHeYHo, Kak 6ebu-cntrep oHa 3apabaTbiBana KOMNENKMU.

Koraa oHa noctynmnna B YHUBEPCUTET, OHA Havyana nU3y4yaTb UTANbAHCKUN A3bIK.
Moyemy MMEHHO WTaNIbAHCKMIA? MoTOMy 4YTO B AETCTBE OHA C POAUTENSIMU
HECKONIbKO pa3 oTAablxana B UTanuu M YacTo cabiwana UTaNbAHCKYH pedb. U
Bntobunacb B UTanuio n B uTanbAHcKMn! M notom, Bce 3HaKOMble rOBOPUU, YTO
OHA HacToALWAA UTaNbAIHKA: TEMHble rNa3a, YépHble BONOCHI. Beab B Poccnu Tak
cebé npeacTaBAIOT UTANIbAHOK.

B eé ropoge wén yemnuoHat mmpa no ¢ytbony. UTanbAHCKME MYMKUMHBI
06bIYHO OUYEeHb NBAT PyTOON, NOSTOMY B FOCTUHULLAX XKMUAN FPYNNbl UTANbAHLEB
n3 Puma, ®nopéHumun, Heanons, Maaym n Tak ganee. TONbKO nydlimne CTyAEHTbI
dakynbTéTa mornm paboTatb ¢ MHOCTPAHLAMM Kak nepeBOAYMKK. U Tana 6bina
cpean HUX.

Fana paboTana B rocTvHULE Ha pecenweéHe. Ecam y rocteit 661amM BonpoChl Mau
NPETEH3MN, C HUMM MOTNA OOBACHMUTLCA TONBKO OHA: Apyrve chayxawue B
NYYLIEM C/ly4ae HEMHOTO 3HANM aHTTIMNCKMIA A3bIK. CHavana ana 6bina B NaHUKe:
OHa el nyTana BpemeHa rnaronos, Aa U NékcuKa bbina Bcs B naccmse. Ho notom
peLnna, YTo A9 MHOCTPAHLLEB BCE PaBHO OYEHb BAXKHO, YTO OHA FOBOPUT Ha MX
A3bIKE, AAXKe éc/n C oWwnbKamu. MHOrme M3 HUX He CMOT/IN BblyYUTb MO-PYCCKU
Aaxke «cnacnbo»! MHoraa en bbin HyXeH ryrn-nepeBOAYmnK, a MHoraa bymara u
KapaHAaal: Hago 6bII0 PUCOBATL TO, YTO OHA 06BACHANAG, N 3TO BbINO OYeHb
Béceno!

Y Tann HMKoraa Hé 6biNo NPAKTUKMK, HO Y HEE xopowaa namaTb. OHA BbICTPO
3aNOMKWHAaNa HOBblE C/I0BA M CKOPO Y»KE& MOrNa pacckasbiBaTb O CBOEM ropoje, o
[OCTONPUMEYATENbHOCTAX. TOYHO W NOHATHO O0ObBACHANA, rAe HaxoauTca
roctTMHuua, 6aHk nnm ctagndH. KoHEYHO, OHA Nomorana TyprucTam, HO U TYPUCTbI
YUYMUIN €€ Nydlle roBopMTb NO-UTaNIbAHCKM!

Moécne yemnuoHaTta y Fanm 66113 BO3MOMKHOCTb MOMEHATbL CBOM rapaepo6. OHa
Hennoxo 3apaboTana. M cama Kynmna cebé 6énble KPOCCOBKM, AMKMHCbI 3a 15
ThICAY pyONén, ANMHHOE cépoe océHHee NanbTo. OHA UCKANa CTUNbHbLIN NUAMKAK,
M 6bln OANH, KOTOpbLIM eih HpasuncA. Ho npopasBwmua cKasana, 4to, K
COXKaNéHuto, eé paamépa Hé 6bino. MoTom MFana kynuna cebé aneraHTHble Ty
3a 8 TbiCAY, N BCE: AEHbIN 3aKOHYMAUCL. N néTo TOXe!
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ILLAVORETTO ESTIVO

Galja ha cominciato a guadagnare (soldi) quando ha compiuto 15 anni.
All’inizio stava con i bambini dei vicini, aiutava gli scolari delle elementari a fare i
compiti. Certamente come babysitter guadagnava poco (pochi copechi).

Quando si e iscritta all’'universita ha iniziato a studiare la lingua italiana.
Come mai proprio l'italiano? Perché da bambina (durante infanzia) qualche volta
era stata in vacanza in Italia con i genitori e aveva sentito spesso la parlata
italiana. E si € innamorata dell’ltalia e dell’italiano! E poi tutti i conoscenti
dicevano che lei era (€) una vera italiana: occhi scuri, capelli neri. In Russia e
proprio cosi che si immaginano le italiane.

Nella sua citta era in corso il campionato del mondo di calcio. Gli uomini
italiani di solito amano molto il calcio, percio negli alberghi c’erano gruppi di
italiani da Roma, Firenze, Napoli, Padova ecc. Solo i migliori studenti della facolta
potevano lavorare con gli stranieri come interpreti. E Galja era tra di loro.

Galja lavorava in un albergo alla reception. Se gli ospiti avevano delle
domande o dei reclami, solo lei poteva spiegarsi con loro: gli altri impiegati nel
migliore dei casi conoscevano un po’ di inglese. All'inizio Galja era nel panico:
confondeva ancora i tempi dei verbi e anche la conoscenza del lessico era solo
passiva. Ma poi decise che per gli stranieri era (&) lo stesso molto importante che
lei parlasse la loro lingua, anche se con degli errori. Molti di loro non erano stati
capaci neanche a imparare (come si dice) in russo “grazie”. A volte aveva bisogno
di Google traduttore, a volte di un foglio di carta e di una matita: doveva
disegnare quello che stava spiegando e (questo) era molto divertente!

Gdlja non aveva mai potuto fare pratica, ma ha una buona memoria.
Memorizzava velocemente i nuovi vocaboli e poco tempo dopo era gia in grado
di raccontare della propria citta, dei luoghi d’interesse. Spiegava precisamente e
in maniera chiara dove si trovavano |'albergo, la banca o lo stadio. Ovviamente lei
aiutava i turisti, ma anche i turisti le insegnavano a parlare meglio I'italiano!

Dopo il campionato Galja ha avuto la possibilita di cambiare il proprio
guardaroba. Aveva guadagnato niente male. Cosi si € comprata delle scarpe da
ginnastica bianche, dei jeans da 15 mila rubli, un lungo cappotto grigio per
I’autunno (autunnale). Cercava una giacca alla moda e ce n’era una che le
piaceva. Ma la commessa ha detto che purtroppo la sua taglia non c’era. Poi Galja
si € comprata delle scarpe eleganti da 8 mila, ed e tutto: i soldi erano finiti. E
I’estate pure!
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NMPUTNALLEHUE

MéHa- Annod! Kipa, 570 Tbi? 310 KéHa Pyaakosa rosopuT.

Kupa - Oit, ¥eHb, npuséT! A Te6a He y3Hana. borartoi byaelb!

MéHa - [ge Tbl 6b1na? A Te6€ BUepa Becb AeHb 3BOHMAA. Yerd TpybKy He bepélub?
Kipa — [a A Ha pabdTe BbIKAOYMNA COTOBbLIN, MOTOM 3abblna BKAKOYMTL. A Korga
BEepPHYNacb, 6bINO yXEé 4acOB oaMHHAAUATb. Mocne paboTbl ewé Ha Kypcbl
xogmna.

MéHa: Ha kakme Kypcbl? Ecm He ceKpéT, KoHéUHO!

Knpa: [la BOT 3anuncanacb K oAHOM XyaoxHuue. Y Heé rpynna, 3aHMMaemcs
Helporpadukoii. FOBOPAT, NOMOTaeT peLwmnTb BCe CBOW NPOBAEMBI.

MéHa — KpyTto! Pacckaxkelub npu BcTpéye. MOXKeT, A TOxe nonpobyto. NMpobném y
MEHS$ A0CTATOYHO. Tam HAA0 YMETb PUCOBATH?

Knpa— CoBcém He 06a3aTenbHo. A nn6xo pucyto. MNpu BCTpéye paccKaxky, uto 3To
TaKkoe.

MéHa — [asan! A Tbl chbllwana Moé coobuwéHune?

Kwnpa - [la, KoHé4yHo. Cnacmnbo 3a npurnawéHue. 1 He 3Hana, uto y TebA 3aBTpa
[lEHb POXKAEHUA.

MeéHa —MNpnaéwb? Tbl y MEHA eLLé He bbina. MocMOTpULLb, KaK A KUBY.

Knpa - C ynosonbctamem! A Bo CKONbKO?

éHa — A cKasana Bcem NpUXoAnTb 4acOB B LWIECTb, TaK NoAadablle MOCUANM.
M&Mma NoMOXKeT BCE MPUroTOBUTL. Tbl XKe 3HAELb, KaKaa OHA KynnHAapKa? Ecau
cMOKelllb, AaBal Aaxke nopaHblue. BMécte HakpOem Ha CTOJ1, MOroBOPUM O TOM-
0 CéM.

Knpa — MpekpacHo. A KTo ewé byaet?

éHa — Mon poguntenun, 6paTt 1 erd *KeHa, Kak e 6e3 Hux? MNBaHOBbI, NOTOM
FeHHAAMI cka3an, uTo 06a3aTenbHo 6yaeT. CerdaHa ewwd no3soHw Bopicy. Ecan
OH He B KOMaHAMPOBKe, OH TOXKe NpuAET. A, Aa, A 3abblna ewé Hactio n Banio ¢
paboTbl. U Thbl.

Kunpa — *eHb, CKaxki TONbKO, 4To Te6€ noaapmnTh. Yerd Tebé xoduerca?

MéHa — On, kakne raynoctun, Knpa, Hnyero He HaAo0. He cTOUT TPATUTL AEHBIN.
MpocTo npuxoan, n Bcé. Hnuerd He Hapo, paau bora.

Knpa — Hy nagHo, 8 cama nogymato. [lan TONbKO MHe cBOM agpec. A npuéay Ha
TaKCW.

Ména - Nuwn: yamua Capdsan, aom 17, keapTipa 45. 310 BTOPOM noabesa.

Knpa - NoHsaTtHo. Toraa ao 3astpal

*eHa —Moka! Uenyto!
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UN INVITO

Zénja — Pronto! Kira, sei tu? Sono Zénja Rudakova.

Kira—Oh, Zénja, ciao! Non ti ho riconosciuta! Diventerai ricca! *

Zénja — Dove sei stata? leri ti ho chiamata tutto il giorno. Come mai non rispondi? (non
prendi la cornetta)

Kira — Ah, si, al lavoro ho spento il cellulare, poi ho dimenticato di riaccenderlo. E
guando sono tornata erano piu o meno le 11. Dopo il lavoro sono ancora andata al
corso.

Zénja— A quale corso? Se non & un segreto, naturalmente?

Kira — Ecco, mi sono iscritta da una pittrice. Ha un gruppo, facciamo neurografica.
Dicono che aiuti a risolvere tutti i propri problemi.

Zénja — Figo! Racconterai quando ci vedremo. Magari proverd anch’io. Di problemi ne h
a sufficienza. (La) bisogna saper disegnare?

Kira — Non & assolutamente obbligatorio. lo disegno male. Quando ci vediamo (ti)
raccontero di cosa si tratta (che cos’e).

Zénja — OK! Ma hai sentito il mio messaggio?

Kira — Si, certo. Grazie dell’invito. Non sapevo che domani fosse il tuo (avessi il tuo)
compleanno.

Zénja— Verrai? Non sei ancora stata da me. Vedrai come vivo.

Kira— Volentieri! A che ora?

Zénja — Ho detto a tutti di venire verso le sei, cosi staremo (insieme) pit a lungo. Mia
mamma aiutera a preparare tutto. Anche tu sai che ottima cuoca &! Se potrai, vieni
anche prima. Insieme apparecchieremo la tavola, parleremo del piu e del meno (di
quello e di questo).

Kira — Meraviglioso. Chi ci sara ancora?

Zénja — | miei genitori, mio fratello e la moglie, come si fa meno di loro? Gli Ivandv, poi
Ghennadij ha detto che ci sara assolutamente. Oggi chiamero anche Boris. Se non € via
per lavoro (in trasferta) verra anche lui. Ah gia, e poi ho dimenticato Nastja e Valja dal
lavoro. E tu.

Kira— Zénja, di(mmi) solo cosa regalarti? Cosa vuoi? (Di cosa hai voglia?)

Zénja — Ma che sciocchezze, Kira, non c’é bisogno di niente. Non & il caso di spendere
soldi. Semplicemente vieni e basta. Non c’e bisogno di nulla, per 'amor di Dio.

Kira— Va bene, ci pensero io (da sola). Dammi solo il tuo indirizzo. Verro in taxi.

Zénja — Scrivi: via Sadovaja, civico 17, appartamento 45. E il secondo portone (la scala
2).

Kira — Capito. Allora a domani!

Zénja — Ciao! Baci!

*Secondo i russi, quando una persona non viene riconosciuta dalla voce o di persona, diventera ricca.

o)
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X3NNW 3HA, 1 (UcTépmm 0 KUBOTHDIX)

OpHaxabl néTom Mod nogpyra Ona ¢ MyskemM U CBIHOM noéxana Ha mope. OHM CHAMM
HeboNblYO KBapTMPYy Cc 6ankOHOM Hepanekd OT nafxKa. My)KUMHbl Cpasy noLwnu
nonnasatb, a Ona Hayana pa3bupatb yemogaHbl. OkHa 13-3a xapbl 6BIM OTKPLITLL. Bapyr
OnA ycnbilwana cTpaHHbI 3ByK. Kasanoch, 4to nnakan pebEeHoK. TNxo, }anobHo. 3ByK Wén
u3-nog mx 6ankdHa. Ona pelrtna NOCMOTPETb, B YEM Aéno. OHA BBIWAA U3 KBApPTUPSI,
060LWNa 4OM 1 OCTOPOXKHO 3arnAaHyNa nos 6ankoH.

Tam, Ha 3eMné NeXan u NAakan ManeHbKUit KOTEHOK. OH Obln OYeHb naox. Xyaow,
FPA3HbINA, FNA3KWU 3aKPbITbl, Be34E YKACHble paHbl. M He npocTo paHbl! Myxu yxé ycnénu
caénatb CBOE 310e AEN0: OHN OTNIOXKMIM B 3TU PaHbl CBOM AL, M Tenépb Tam Be3aé 6b1u
ragkue 6énble yepsaukin. Ho Ona nux He ucnyrancs. OHA B3ANA KOTEHKA B ,OM U YroBOPM/a
MY>Ka NoéxaTb C HUM K BeTepuHapy. B nprHumne, y HUX AOMa y»KE Bbin KOT, YEPHbLIN Ky31,
M eweé oaMH KOT Bbl1 UM He Hy»KeH. HO Kak MOXKHO BpOCUTb HECYACTHOTO KOTEHKa??? OH
e XKueoun!

B KNMHMKe MM CKa3anu, 4To 3To KOWeYKa, YTo el TONbKO OAMH MEcAL, M 4YTO y Heé
MOYTM HeT WAHCOB BBIXKUTb. BeTepuHAPLI He AaBANM HUKaKMX rapaHTuii. Ho Ona, eé myx
N 0cO6eHHO ManeHbKMiM BOBa GUYeHb Hagéanucb. Beab ecTb noroBopKa: «Y KOWKK AéBATb
}In3Hel»! U cayunnock uygo! Yépes Hepénto, Korad OnnHa ceMbA BO3BPaLLANach AOMOIA,
B MalLMHe BMECTe C HUMM B KOpObKe cuaéna maneHbkasa TpéxuséTHaa Ppoca!

Ona pbénro neunna ceoto ®podcio. OHA NUHLETOM BbIHUMANA M3 PAH  YMKACHBIX
YepBAYKOB, KaXKAYyl HOYb HECKOJIbKO pPa3 KOHTPO/IMPOBana, MMB /1M KOTEHOK, AaBana
JIeKapCTBO.

OpgunH rna3 ®pdca notepsAna cpasy. M3-3a myx. Bpaum Huyerd He cmornm caénatb.
CKOpo npuwndcb yaanuTb U BTopon rnas. Tak ®poca ctana coBcém cnendit. Ho oHa bbina
¥MBa 1 BbICTPO Nonpasasnach!

Bce roBopnv, UTO OHA BBIUIPana cYacTAMBbIN 6UnNéT. U 310 6110 MMEHHO TaK! Bonee
TOrO, KaK BCe TPEXLBETHbIE KOLIKK, OHA NPMHECNA CYACTbe CBOMM X03AeBam!

Ona paBHO MeuTana NpofaTb CBOK KBApTUPY M mepeéxaTb B MANEHbKUI AOMUK C
capom. Ho nokynarteneit 6bIn0 Mano, U Bce NPeaNoXKEHUa O6bIAn, MATKO roBopA,
HecepbésHbIMU. A el TpyaHée 6bI10 HAUTN CUMMNATUYHbIN AOMUK C CAA0M.

N BOT, Korga B aOme noasmnacb Ppodca, NoUTM Cpasy HaAWANCb NOKYNAaTenun, Kotopbie
DANN XopOLWwylo LEHy 3a KBaptvpy. M Ona cpdsy Hawnd B MHTepHéTe 06bABNEHME:
NOMKUANBIE MY}K W ¥EHA NPoAaBann CBOK YHOTHYIO BUANY C CAI0OM U AAXKe C MANeHbKUM
npyaom, rae nnasanu 3on0Tble pbibku! Bee 6b1am cyactamsbi!

Camoe MHTepécHoe BBIN0 TO, YTO Yy ceMbl, KoTOpasa Kynuna ONnHY KBapTUPY, Kuna
cobauka. Myxasa. Ay Onu 661na Gpdca. Cnenan. MOxeT bbiTb, 3TU XKUBOTHbIE KaK-TO
[IOrOBOPUANUCH, YTOBbI CAéNaTb CBOMM X03AeBam NPUATHOE M 0TBNaro4apuTb X 3a 406pO6?

Ceiyac Opocs — WNKAapHan, MArkan, TONCTasa KOwKa. OHAa He TONbKO NobumMmuLLa BCei
CEMbM, HO M HACTOALLAA X03ANKa AOMa M caaa. OHA NPEKPACHO OPUEHTUPYETCA Ha CBOEN
TeppuUTOPUM, N COCEACKME KOTbI €€ OUEHb YBaXKAIOT U Aadxke 6osTcal
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HAPPY END 1 (Storie sugli animali)

Un'estate la mia amica Olga ando al mare con il marito e il figlio. Avevano affittato un
piccolo appartamento con balcone vicino alla spiaggia. Gli uomini andarono subito a fare il
bagno e Olga inizio a disfare le valigie. Le finestre erano aperte per il caldo. All'improvviso
Olga senti uno strano suono. Sembrava un bambino che piangeva. Silenziosamente,
pietosamente. Il suono proveniva da sotto il balcone. Olga decise di vedere di cosa si
trattava. Usci dall'appartamento, fece il giro della casa e guardo con cautela sotto il
balcone.

Li, a terra, c'era un gattino che piangeva. Era in fin di vita. Magro, sporco, con gli
occhietti chiusi e terribili ferite ovunque. E non semplici ferite! Le mosche avevano gia
compiuto il loro crudele lavoro: avevano deposto le uova in quelle ferite e ora c'erano
orribili vermetti bianchi dappertutto. Ma Olga non si spavento. Porto il gatto in casa e
convinse il marito a portarlo dal veterinario. In fondo, a casa avevano gia un gatto, il nero
Kusja, e di un altro gatto non ne avevano bisogno. Ma come si pud abbandonare un
gattino sfortunato??? E pure vivo!

Alla clinica dissero che era una gattina, che aveva solo un mese e che non aveva quasi
nessuna possibilita di sopravvivere. | veterinari non davano alcuna garanzia. Ma Olga, suo
marito e soprattutto il piccolo Vova erano molto fiduciosi. Dopotutto c’e il detto: “Un
gatto ha nove vite”! E accade un miracolo! Una settimana dopo, quando la famiglia di
Olga tornava a casa, in macchina insieme a loro in una scatola c'era la piccola Frossja
tricolore!

Olga curo la sua Frossja per molto tempo. Con una pinzetta estraeva dalle ferite i
terribili vermetti, controllava ogni sera piu volte se la gattina era viva, le dava delle
medicine.

Un occhio Frossja lo perse subito. A causa delle mosche. | medici non poterono fare
nulla. Ben presto fu necessario rimuovere il secondo occhio. Cosi Frossja divenne
completamente cieca. Ma era viva e si riprendeva rapidamente!

Tutti dissero che aveva vinto un biglietto fortunato. Ed era proprio cosi! Inoltre, come
tutti i gatti tricolori, porto felicita ai suoi padroni!

Olga sognava da tempo di vendere il suo appartamento e trasferirsi in una piccola casa
con giardino. Ma c'erano pochi acquirenti e tutte le offerte erano, per usare un
eufemismo, poco serie. Ed era ancora piu difficile trovare una bella casetta con giardino.

Ma da quando in casa arrivd Frossja, si trovarono quasi subito degli acquirenti che
offrirono un buon prezzo per I'appartamento. E Olga trovd subito un annuncio su Internet:
un marito e una moglie anziani vendevano la loro accogliente villa con giardino e persino
con un piccolo stagno in cui nuotavano pesciolini dorati! Tutti erano felici!

La cosa pil interessante era che la famiglia che aveva comprato |'appartamento di Olga
aveva un cane. Sordo. E Olga aveva Frossja. Cieca. Forse questi animali in qualche modo si
erano messi d’accordo per fare un favore ai loro padroni e di ringraziarli per la loro bonta?
Ora Frossja € una splendida, morbida e grassa gatta. Non solo & la preferita di tutta la
famiglia, ma e anche la vera padrona della casa e del giardino. Si orienta benissimo sul suo
territorio e i gatti vicini la rispetto molto, addirittura la temono!
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X3NNW 3HA, 2

XoT MmoA nogpyra n coastop Maona He NOOUT KOLWEK U CTPaAZAAET OT aNNepru, A He Mory He
AOoNUCaTb 3Ty nctoputo. MoTomy 4To y HEE ecTb NPoAo/IKEHMeE!

Mpownd Héckonbko net. OnbiT, KoTOpbii Ona nonyunna 6Gnarogapd dpoce, 61 OYeHb
nosié3HbiMm. OHA cnacia oT CMEPTU MANEHbKOro BONbHOIO EXKKa, KOTOPOro Hawna Ha aopore
3HaKOMan AéBOYKa. Erd TOXKe YyTb HE CbE/IM MYXK, HO OH TOXKEe NOMPABMACA, BbIPOC U NPOXKUA Y
Onu pdéma Bclo 31My. BecHoit Ona ¢ my:kem oTBe3nn erd Ha GEpmy, rae exam nomoratoT
BEPHYTbCA B NpMpoay. HaBépHO, Tenépb MX EXKMK (MON0A0M, CUNbHBIN, aKTUBHbIN) XKUBET B Necy
N Y}KE CTan oTuoMm.

K coxanénuio, B 370 Bpema Taxenod 3a60nén Y8pHblit KoT Kysa. Y Herd Hawnn pak. Ona u eé
MY3K, KOTOPbIM TOMKe OuYeHb NOUT KUBOTHLIX, AOATO neunnmn erd. Ho HM onepaums, Hu
TabnéTKM xummoTepanium He nomorni. Ona A6Aro nadkana, Korga oH ymep. Xopowwo, KOHEYHO,
4yTo Yy HUX BbINA Opdca. Ho 3To byaeT nocnégHaa KOWKa, pewmnnm oHr. CavwKkom Taxenod
CMOTPETb, KOraa cTpagaeT u ymupaer TBon ntobumel...6onblie HMKoraa!

Npownd Tpu roéga. OpHaXAbI 3UMOK ONna € MYyXKem M C CBIHOM, Tenépb YKé CTyAEHTOM
MONANTEXHMYECKOTO YHUBEPCUTETA, Noéxann B ropbl. OHM norynanm, nontoboBanucb Ha cHer
(KoTOpOro Ham, pycckum, Tak He xBaTaeT B NTanuu), BKYycHO noobénanm n pelnam, 4yto nopa
AOMOW, MOKA He CTano coBcém TeMHO. CHer eLwé WeN, n MaWwnHbl éxanu éne-éne. Bopyr npsimo
népen cBoé MallMHOM Ha CHEery OHM yBnaenu 4to-to YépHoe. Xusde! Ha gopore! KotéHok! Kak
OH Tyaa nonan? MNbep OCTaHOBMA MaLLMHY.

“BoBsa, bbicTpo! /loBn erd! TénbKo ocTopOxKHO!” BdBe He HAA0 BbINO MOBTOPATH ABAMKAbI.
Ppas! 1 ManeHbKnin YEPHDBI KOTEHOK YxKé cuanT B erd KypTtke! “Haw Ky3a BepHynca”, - uyTb He
nnaua ckasana Ons.

OOma manbiwa HakopmMian u ocMmoTpénu. OB6bluHaa MCTOPUA: MANEHbKUN, TPA3HbIN,
CTPAWHO ronoaHbIn. [Aunapéa. K Béuepy KOTUKY CTano COBCEM NAOXO. B KAMHMKe CcKasanu:
“Hukakmx rapadHtuii. Chmwkom AO6Aro Haxoamnaca Ha xénoge. CAMIWLIKOM MHOrO napasmvTos.
CnnwKom cnabbiii. MoskeT bbITb, He BbiXKMBET. Haao0 »Kaatb”.

Onsa, Mbep 1 BbBa cTanu xaaTb. OHU YKE NOMOBUAN MANEHBKOTO HECHACTHOTO KOTEHKA.
Mouyemy OH BblbeXKan Ha AOPOry UMEHHO B 3TOT MOMEHT? MNoyemy B 60/1bLLON YHUBEPCUTETCKOM
KAMHUKE B TOT BEYEp AEKYPUN MMEHHO TOT BETEPUHAP, KOTOPbIN AdAro neumn ot paka Kyswo?
Mouemy OH COBCEM PYYHON? M TaKoli ke abcontoTHO Y8pHbIN? HaBépHo, 3To cyabbal 3To He
cnyyamHocTb! M oHM pelwinnm gatb KOTEHKY nma: Mprwa.

M BOT ONATb — Kak He BEPUTb NoroBoOpKe: “Y KOLWKKN AéBATb KM3Hel”? Yépes Heaénto Mprwa
BEPHY/ICA B CBOM HOBbIM AOM. Kak OH Mor He BepHyTbcA? LLIaHC NONAcTb B TaKyH CEMbIO HUKAK
HeNb3s ynyckaTb!

Celtyac maneHbKuin Mprwa yunTca urpatb, npbiratb. OH yXKE y3HAET CBOMX X03AeB U FPOMKO
MYPAbIKAEeT Y HUX Ha pyKax. EMy ewé HaAo AaBaTb NeKapcTsa M AénaTb NPUBMBKM, HO OH B
XOpOoLwmnx pykax!

B 5TK AHKM Mbl Yallle YUTAeM NNoXMe, CTPALLHbIEe HOBOCTU. BOT No3Tomy A U pelunna pacckasaTb
BaM 3Ty UCTOPUIO CO CHACTIMBbLIM KOHLLIOM M MO3HaKOMMUTb Bac C XOpOWKNMK, AOBPbIMU H0AbMUA.
Bcé B MOEM pacckase — ynctaa npasaa.
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HAPPY END 2

Anche se la mia amica e coautrice Paola non ama i gatti e soffre di allergie, non posso
fare a meno di scrivere questa storia. Perché ha un seguito!

Sono passati alcuni anni. L'esperienza che Olga ha fatto grazie a Frossja & stata molto
utile.  Salvo dalla morte un piccolo riccio malato che una ragazza di sua conoscenza aveva
trovato sulla strada. Anche lui fu quasi mangiato dalle mosche, ma si riprese, crebbe e
visse a casa di Olga per tutto l'inverno. In primavera, Olga e suo marito lo portarono in una
fattoria dove i ricci vengono aiutati a tornare alla natura. Probabilmente ora il loro riccio
(giovane, forte e attivo) vive nella foresta ed & gia diventato padre.

Purtroppo, in quel periodo il gatto nero Kusja si ammalo gravemente. Gli trovarono un
cancro. Olga e suo marito, anch'egli appassionato di animali, lo hanno curarono a lungo.
Ma né l'intervento chirurgico né le pillole di chemioterapia servirono. Olga pianse a lungo
quando lui mori. E stato un bene, naturalmente, che avessero Frossja. Ma sarebbe stato
I'ultimo gatto, decisero. E troppo difficile vedere il proprio (animale) preferito soffrire e
morire... Mai piu!

Passarono tre anni. Un inverno, Olga, suo marito e suo figlio, ora gia studente al
Politecnico, andarono in montagna. Passeggiarono, ammirarono la neve (che a noi russi
manca tanto in Italia), mangiarono un pranzo delizioso e decisero che era ora di tornare a
casa prima che facesse completamente buio. Nevicava ancora e le auto si muovevano a
malapena. All'improvviso videro qualcosa di nero nella neve proprio davanti alla loro
auto. Una cosa viva! Per strada! Un gattino! Come ci era arrivato? Pierre fermo la
macchina.

“Vova, presto! Prendilo! Fai attenzione!” Vova non se lo fece ripetere due volte. Zac! E
il gattino nero era gia nella sua giacca! “ll nostro Kusja & tornato”, - quasi piangendo disse
Olga.

A casa, il cucciolo fu nutrito ed esaminato. La solita storia: piccolo, sporco,
terribilmente affamato. Diarrea. Verso sera il gatto stava decisamente molto male. In
clinica dissero: “Nessuna garanzia. E stato al freddo per troppo tempo. Troppi parassiti. E
troppo debole. Forse non sopravvivera. Bisogna aspettare.”

Olga, Pierre e Vova si misero ad aspettare. Avevano gia cominciato a voler bene al
piccolo gattino sfortunato. Perché era uscito di strada proprio in quel momento? Perché
nella grande clinica universitaria quella sera era di turno il veterinario che aveva curato a
lungo il cancro di Kusja? Perché (il gattino) era cosi mansueto? E cosi completamente
nero? Deve essere il destino! Non & un caso! E decisero di dare un nome al gattino: Grisa.

E ancora - come non credere al proverbio: “un gatto ha nove vite”? Una settimana
dopo Grisa tornd nella sua nuova casa. Come avrebbe potuto non tornarci? Non
bisognava lasciarsi scappare |'occasione di far parte di una famiglia cosi!

Ora il piccolo Grisa sta imparando a giocare e a saltare. Riconosce gia i suoi proprietari e
fa le fusa tra le loro braccia. Ha ancora bisogno di medicine e vaccinazioni, ma & in buone
mani!

In questi giorni leggiamo sempre piu spesso notizie brutte e spaventose. Ecco perché
ho deciso di raccontarvi questa storia a lieto fine e per farvi conoscere persone buone e
gentili. Tutto quello che c'é scritto nella mia storia & la pura verita.
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BMHOBAT CUPAHO!

3Ta UCTOPUA MOKET NOKa3aTbCA BaM HEBEPOATHOM. Ho OHA cayyinach Ha cAMom aéne, u
€€ paccKasan MHe oAMH Mol cTyaéHT. HazoBém ero Mapwuo. JleT ABaauaTb Ha3ag oH paboTan
B MoOCKBé npeactaBuTenem OAHON MUTaNbAHCKOW GUpmbl. MAapuMo HemMHOro rosopun no-
PYCCKM M OYeHb XOTEN XOpPOLWO BBIYYMTb PYCCKUIA A3BIK. ITO BBINO BAXKHO ANA Kapbépsbl.
Poccra 6b11a BaXKHbIM TOProBbiIM NapTHEpPom UTanuu. N cneumanicTbl C PYCCKUM A3bIKOM
MOTIM HaUTK XopOoLwyto paboTy ¢ BbICOKOM 3apniaToN.

Mapuo 6bin He KeHAT. KTo 3HAeT, MOXKeT 6biTb, UMeHHO B MOCKBE OH BCTPETUT AEBYLUKY
CBOEM MeuTbl? 3HaKOMUTbCA Ha yauue Mapuo He ymén. OH He 3Has, Kak obpaTtnTbecs K
He3HakOMOW pAéBylwKe. A BAPYr OHA eré HenpasuAbHO NOMMET? [o3Tomy erd OuyeHb
3aMHTEpecoBana CMMMaTMYHasA cayxKauwasa u3 oduca pupmbl-napTHépa. EN 6bino net 25-27,
KaK pas To, YTO HaZo. Y Heé 6bIn KpacuBble cépble rNa3a, KopOTKME KalwTaHoBble BOMOCHI. U
NMA TOXe Hpasunocb Mapuo. [1ésyuiKy 38anun KaprHa. OH y3HAN, YTo 3TO MMA 34eCb A0BONLHO
nonynAapHo, ocobeHHo y apMAH. KapvHa 6bina apmAHkoi. OHA Bcerga nNpuMBETANBO
ynbibanacb, Korga Mapuo npuxoann Ha neperosopbl ¢ eé wédpom. [a, oHa 6bina naeanbHoOM
KaHANOATYPOM. A TOT GaKT, YTO OHA He 3HANA UTANIbAHCKOrO A3blKa, BbIN0 Adrke 6oNbWMM
natocom. Tak y Mapuo 6b1na 6bl BO3MOXKHOCTb NOMPaKTUKOBATLCA B PYCCKOM.

OpaHaxabl oH pewnnca. OH BblyYMN HAU3YCTb BCE, YTO XOTEN CKa3aTb KapnHe no-pyccku.
Y1666 He owmnbMTbCA. OH HEMHOro HEpPBHMYaAA, HO CKa3an BCE MPaBWMAbHO. JOCTATOYHO
rPOMKO, U, KaxeTca, noytn 6e3 akuéHTa (Tak oH Haaéancs).

- A 3HAat0, uyTO B POCCHK BCe OYEHb NHBAT X0AMTb B TeATp. Bbl N0buTe Teatp? A xoTén 6bl
NPUrnacnTb Bac B TeaTp. Ho A He 3Hato, YTO Bam 601blue HPABUTCA. CKaXKMTe MHe, NOXKANYNCTa,
M A Kynato 6unéTsbl.

Mapuo 3Han, YTO PYCCKME TroBOPAT OYeHb ObICTPO (KCTATH, pycckue TOXe B WOKe oT
CKOPOCTU, C KOTOPOM roBOPAT MUTanbfHUbI!). M 4TO OHM MOYTM He OTKPbLIBAIOT POT, KOraa
roBopAT. M no3ToMy NOHATb MX GYeHb U G4eHb HenpOCTo. OH Bbln rOTOB K TOMY, YTO U3 OTBETA
KapWHbl (13-3a BOIHEHMA) OH MOMMET TObKO 50 NnpouéHTOB. HO OH He NOHAN HamoOro 66 bLue!
Emy nokasanocb, 4To U3 BCex C/10B, KOTOpble cKaszana KapuHa, oH nOHAN TONbKO “CupaHso”.
Mapuo 6bin1 KynbTYypHbIM Y€NOBEKOM M MHOro umtan. KoHéYHo, oH 3Han gpamy PocTaHa
“Cupanod ge beprkepak”. OH NPUATHO yauBMACA, YTO KaprHa TOXKe 3HAeT 3Ty nbécy. Bugmmo,
OHa ceyac aET B o4HOM n3 TeaTpoB MockBbl. Ho B KakOm?

- CKaxknte, NOXanyucra, rae MAET 3TOT CNEKTaKAb, U A 06A3aTeNbHO Kynaw 6unéThl, -

cka3an Mapuo. 3Ta dpasa, KaxKeTca, TOXe NONYYMAACh Yy Herd NPABUABLHO.
B OTBET OH ycAbIWan, Kak MUHUMYM, 15-20 ¢ppa3s. KapiHa 6bICTpo-6bICTPO roBopmnaa, PaaocTHO
yNblbanacb, cmoTpéna Ha Mapmo cBOMMM KpacuBbiMM CEpbiMU rnasmu. OH TOXKe ynblbanca, Ho
PYKM Y Hero ctanu xonoaHbimu. OH GUYeHb CTapanca NoHATb, YTO OHA roBopuT. Ho ONATbL U3
BCEro, YTO OHA CKa3asa, OH NOHAN TONbKO cNOBO «CUpPaHOY».

«Yépt! — noayman Mapuo. - Buammo, 370 OYeHb M3BECTHbIN CNEKTAK/Ab, Ha KOTOPbLIN
TPYAHO KynnUTb 6UNéTbl. MOXeT bbiTb, 0 HEM roBopuT BcAa MocKkBa. BoT noyemy Aésylika
meuTaet erdé nocmoTpétb. Ho rae oH naét? B MockBé cTO/IbKO TeaTpos!»
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E TUTTA COLPA DI CYRANO!

Questa storia pud sembrarvi inverosimile. Ma e accaduta davvero e mi e stata raccontata
da un mio studente. Chiamiamolo Mario. Vent'anni fa lavorava a Mosca come
rappresentante di un'azienda italiana. Mario parlava un pochino in russo e desiderava molto
imparare bene la lingua russa. Era importante per la sua carriera. La Russia era un importante
partner commerciale per I'ltalia. E gli specialisti che conoscevano il russo potevano trovare
buoni lavori con stipendi elevati.

Mario non era sposato. Chissa, forse € a Mosca che incontrera la ragazza dei suoi sogni?
Mario non era capace di fare conoscenza con qualcuno per strada. Non sapeva come rivolgersi
a una ragazza sconosciuta. E se lei lo fraintendesse? Per questo motivo, era molto interessato
a una graziosa impiegata dell'ufficio di uno studio associato. Lei aveva circa 25-27 anni, l'eta
giusta. Aveva bellissimi occhi grigi, capelli corti e castani. A Mario piaceva anche il suo nome.
La ragazza si chiamava Karina. Lui venne a sapere che questo nome era molto popolare i,
soprattutto tra gli armeni. Karina era armena. Sorrideva sempre in modo accogliente quando
Mario veniva per delle trattative con il suo capo. Si, era la candidata perfetta. E il fatto che non
parlasse italiano era persino un grande vantaggio. Cosi Mario avrebbe l'opportunita di
praticare il suo russo.

Un giorno si decise. Impard a memoria quel che voleva dire a Karina in russo. Per non
commettere errori. Era un po' nervoso, ma disse tutto perfettamente. A voce abbastanza alta
e apparentemente quasi senza accento (cosi sperava).

- So che in Russia tutti amano andare a teatro. Le piace il teatro? Mi piacerebbe invitarla a
teatro. Ma non so cosa Le piace di piu. Me lo dica, per favore, e comprero i biglietti.

Mario sapeva che i russi parlano molto velocemente (tra I'altro, anche i russi sono scioccati
dalla velocita con cui parlano gli italiani!). E che non aprono quasi mai la bocca quando parlano.
Quindi & molto, molto difficile capirli. Era preparato al fatto che avrebbe capito solo il 50%
della risposta di Karina (a causa della agitazione). Ma non capi molto di piu! Gli sembrava che
di tutte le parole pronunciate da Karina capisse solo “Cyrano”. Mario era un uomo colto e
leggeva molto. Naturalmente conosceva il dramma “Cyrano de Bergerac” di Rostand. Era
piacevolmente sorpreso che anche Karina conoscesse quella piece. A quanto pare, era
attualmente in scena in uno dei teatri di Mosca. Ma quale?

- Per favore, mi dica dove viene rappresentato questo spettacolo e comprero i biglietti, -
disse Mario. Sembrava che anche questa frase gli fosse venuta correttamente.

Senti almeno 15-20 frasi in risposta. Karina parlava molto in fretta, sorrideva felice, guardava
Mario con i suoi bellissimi occhi grigi. Anche lui sorrideva ma aveva la mani gelate. Si sforzo di
capire cosa stesse dicendo. Ma ancora una volta, di tutto cio che lei disse lui capi solo “Cyrano”.
“Cavolo! — penso Mario - A quanto pare € uno spettacolo molto famoso per il quale é difficile
trovare i biglietti. Forse tutta Mosca ne parla. Ecco perché la ragazza sogna di vederlo. Ma
dove lo danno? Ci sono cosi tanti teatri a Mosca!”
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- M3BuHiTe, KapiHa. 310 6anét? Unu 6nepa? Unu apama?

B oTBéT — cHOBa Munaa ynbibka, pagoCTHbIE TNas3a W....NOTOK CNOB, Cpean KOTOPbIX OH C
Tpyaom paccabiwan: «CupaHo». 3HaumT, 3To He owmnbKa. HaBépHo, KapiHa — ¢daH akTépa,
KOTOpbIN urpaet CupaHo. énatb HéYero, HAQ0 cobpaTth MHPopPMALMIO 06 3TOM CNEKTaKNe U
BEPHYTbCA K KapvHe ¢ 6unétamu. Mapuo cKasan, 4yto o06a3aTenbHO Kynut OMNéTbl Ha
«CupaHo», nonpowanca 1 yweén. EMy nokasanocb, 4To KapnHa Kak-TO CTPAHHO Ha Hero
nocmoTpéna.

Ooma Mapuo nonp66oBan HaNTM 3TOT CNEKTAKb, HO HU B 0AHOM N3 MOCKOBCKMX TEATPOB OH
He Wwén. OH He 3Ha/n, Kak CMOTPETb B rnas3a KapvHe. Torad OH pewnn NocoBEToBaTbCA CO
CBOMM KOJINEron, KOTOPbIN BbIN KEHAT Ha PYCCKOM M FOBOPWMA MO-PYCCKM HAMHOTO Nyylle, Yem
Mapuo. OT KONINEMN OH C Y}KaCOM Y3HAN, YTO TO, YTO OH CAbIWan Kak «CupaHo», 66110 NpoOCcTo
«BCE paBHOY!

BoT nouyemy KapuHa Tak ynbibanacb n Tak cMoTpéna Ha Herd (oc6beHHO cHavana)! OHa
6b1n1a rotTdéBa NOUTM Ha NO6OM cnekTaknb! Ei 66110 BCE paBHO: Ha 6anéT, Ha onepy, Ha gpamy!
OH4, HaBépHO, bbiNa 6e3ymHO paaa, 4YTo eé NpurnalaeT MHocTpaHel. Bo3amoKHO, el aaxe
HpaBuaca Mapuo. OHA He MOrna ynyctuTb TakOM waHc! Ho Kak OH MOr BepHYTbCA M
pa3roBapmBaTh C Hel nocnie Takoro GprMacko??

Mapuro BBIN0 YKACHO CTBIAHO. BO3MAXKHO, Apyromy myxuKy 66110 661 BCE PABHO. Ho He
Mapuo. OH 60/blUEe HUKOTAA He XoA4MN B OGMC TON KOMNAHUM, TONbKO 3BOHMA MO TenedoHy u
Aénan BUA, YTO YMEET roBOPMUTb TO/IbKO NO-aHIINMIACKK, €cAn emy oTBedYana KapuHa.

Mpownod agaauaTb net. Mapmo n cemyac NPoao/IKAET YUNTb PYCCKUM A3bIK. OH BCE eLlé He
YeHaT. A BUHOBAT B 3ToM CnpaHo!
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- Mi scusi, Karina. E un balletto? O un'opera? O un dramma?

In risposta - di nuovo un dolce sorriso, occhi gioiosi e.... un flusso di parole, tra le quali
percepiva con difficolta: “Cyrano”. Quindi non si trattava di un errore. Probabilmente Karina
era una fan dell'attore che interpretava Cyrano. Non c'é niente da fare, bisognava raccogliere
informazioni su questo spettacolo e tornare da Karina con i biglietti. Mario disse che avrebbe
sicuramente comprato i biglietti per “Cyrano”, salutd e se ne andd. Ma gli sembro che Karina
lo guardasse in modo strano.

A casa, Mario cerco di trovare quello spettacolo, ma in nessuno dei teatri di Mosca andava
in scena. Non sapeva come guardare Karina negli occhi. Decise allora di consigliarsi con un
suo collega, che era sposato con una russa e parlava il russo molto meglio di Mario.

Inorridi quando apprese dal collega che quello che aveva sentito chiamare “Cyrano” era
semplicemente “fa lo stesso”! (fssjo ravnd)

Ecco perché Karina sorrideva e lo guardava cosi (soprattutto all'inizio)! Era pronta ad
andare a qualsiasi spettacolo! Non le importava: al balletto, all’'opera, al teatro di prosa!
Probabilmente era follemente felice di essere invitata da uno straniero. Forse Mario le piaceva
anche. Non poteva perdere una simile occasione! Ma come sarebbe potuto tornare e parlare
con lei dopo un tale brutta figura??

Mario su vergognava terribilmente. Probabilmente per un altro uomo sarebbe stato LO
STESSO. Ma non per Mario. Non ando mai piu nell’ufficio di quella ditta, faceva solo telefonate
e fingeva di saper parlare solo in inglese se rispondeva Karina.

Sono passati vent’anni. Ancora adesso Mario continua a studiare la lingua russa. Tuttora
non e sposato. E di questo & colpevole Cyrano!
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BEJIUKUMN YYEHDIN

Ecan B iMLée Bbl M3YYANM XMMUIO, Bbl, KOHEYHO, 3HAETE, YTO TaKOe «nepuoaMnyeckan
CUCTEMA XMMMNYECKUX aNeMEHTOBY». MHOrMe 3HAtOT eé Kak «Tabanuy MeHaenéesa», Beab
OTKpbIN eé OAMmutpuii MUsaHosmny MeHaenées - pyCCKUMN YUEHIN-IHLMKNONEANCT.

MeHpenées poanncas B 1834 rogy B Cubupu, B ropoge Tobdnbcke. OH 6bin
nocnégHum, ceMmHaauaTbiM pebEHKOM B ceMbé AMpPEKTOpa rMMHasuun. Matb Amutpusa
NOHMMANA, YTO €€ MNAALWNIA CbiH OYEHb TaNaHTAUB, U Nnepeéxana ¢ HUM ns Cnbnpu B
MeTepbypr, rae 8 1855 roay TOT € 3010TON MeAANbIO OKOHUMA UHCTUTYT:. MeHaenées
Ha4yan npenogasaTb B rMMHa3smMm B Kpbimy 1 notom B Opécce. MNO3)Ke OH npenoaasan
xumuio B CaHKT-leTepbyprckom yHusepcutéTe. lNpenogaBaHue, Kak M HayKa, CTanu
NENOM BCEW ero KM3HM.

MeHaenées 6bin ABTOPOM YYEOHMKOB MO XMMUM U PU3MKE, OH 3aHMMANCA W
TeopeTMyeckMmn Bonpodcamn, M MNPAKTUKOA B METeoponornun, rmapoanHamuke,
reonormn, TEXHUKe, MeTannyprim, SkKOHOMUKe, negaroruke, coumonorum u gemorpadum,
CAéNnan BarKHble Hay4yHble OTKPbITUA. OH MHOro nytewécrsoBan no Poccuu, msydan
6oraTtctea eé npupodabl, 4acTo 6bIBAN 33 rPpaHULUEN, rae erd HayyHbl aBTOPUTET Obin
orpomeH. OH 6bin AOKTOpoM TYpMHCKON U PUMCKOM aKaZéMnn Hayk.

B 1869 roay MeHaenéeB B NépBbl pas B MUpPE CUCTEMATM3IMPOBAN XMMUYECKUE
3N1eMEHTbI. OH NOHAN, YTO XapaKTEPVUCTUKM 3NEMEHTOB 3aBMCAT OT MX ATOMHOTO Béca. 370
CTaNo reHManbHbIM HAy4yHbIM OTKpbITUEM. B Tabanue 66110 MHOrO NycTbIX MECT, HO
YUYEHbIV NpeacKasan, uYTo 3TN aNeMEHTbI eLlLé byayT OTKPbITbl. TaK U Cy4nNoCh.

Tenépb «Tabnnupl MeHgenéesa» ¢ HOBbIMU XUMUYECKUMU 3NEMEHTAMU (NONOHMEM,
TeXHéUMeM, ¢paHUMEM U APYrMMK) BUCAT B ayaAUTOPMAX KAXKAOTO XMMMYECKOTO
baKynbT€Ta, NO HUM y4aTca Tbicaun cTyaéHtoB. (EcTb neréHpga, no KoTtopon wnaés
nepuoamnyeckon cMcTémbl Nnpuwna MeHgenéesy BO CHe).

Eweé pacckasbiBaloT, UTo MMeHHO MeHaenées npuayman peuént Boaku: 40 yacTén
cnypTa v 60 YacTéi BoABl. 3TO He COBCEM TaK, HO MHOTUE BEPAT STON neréHae.

[NA KanuTanbHOro POCCMMCKOro aHUMKNONEANYECKOro cnoBapa MeHaenées Hanmucan
54 cTtaTbM, U He TONBbKO MO XMMUU N OU3UKE; TPU M3 HUX ObIAM MO KyAUHAPUKU:
«BapéHuKkn», «BapéHbe» n «kKomnoT». Y Hero bbinn camble pasHble MHTepéchi!

MeHpenées ymep B 72 roga, 8 1907 roay. OH octasmn nocne ceba 1500 nybamkaumii.
A 101-bi¥1 5S1eMEHT NepruoanYecKon CUCTEMbI NONYYNN Ha3BaHUE “MeHaenésuin” B YecTb
BE/IMKOro YY4EHOro.

KcTatm, oaHa v3 godepéin akagémuka - Jllobosb MeHaenéesa — BbilWNa 3aMyXK 3a
Knaccmka CepébpaHoro BéKa pycckom no3dsum AnekcaHapa bnoka. OHa 6bina erd myso,
KOTOPYIO Cam NO3T Ha3biBaN «peKpacHom Aamoin».

1 Anche attualmente si chiamano «uHcmumym» determinati corsi universitari con un indirizzo molto ristretto e
specifico.
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UN GRANDE STUDIOSO

Se al liceo avete studiato chimica, certamente sapete che cos’e “il sistema periodico
degli elementi chimici”. Molti la conoscono come “la tabella di Mendelejev”, poiche fu
scoperta da Dmitrij lvanovi¢ Mendelejev, uno scienziato ed enciclopedista russo.

Mendeléjev nacque nel 18342 in Siberia, nella cittd di Tobol'sk. Era I'ultimo,
diciasettesimo figlio della (nella) famiglia di un preside di ginnasio. La madre di Dmitrij capi
che suo figlio minore era (€) molto talentuoso e si trasferi con lui dalla Siberia a San
Pietroburgo, dove nel 1855 egli termino l'universita con la medaglia d’oro. Mendelgjev
incomincio a insegnare al ginnasio in Crimea e poi a Odessa. Piu tardi insegno chimica
all’universita di San Pietroburgo. L'insegnamento, come (anche) la scienza, diventarono
I"attivita di tutta la sua vita.

Mendelejev fu autore di manuali di chimica e fisica, si occupo sia di questioni teoriche
sia pratiche in meteorologia, idrodinamica, geologia, tecnica, metallurgia, economia,
pedagogia, sociologia e demografia, fece importanti scoperte scientifiche. Viaggio molto
per la Russia, studio le ricchezze della sua natura, spesso ando anche all’estero, dove la sua
autorita scientifica era enorme. Fu dottore delle Accademie delle scienze di Torino e di
Roma.

Nel 1869 Mendeléjev per la prima volta al (nel) mondo sistematizzo gli elementi
chimici. Capi che le caratteristiche degli elementi dipendono dal loro peso atomico. Fu una
scoperta scientifica geniale. Nella tabella c’erano molti posti vuoti, ma lo scienziato
predisse che questi elementi sarebbero stati ulteriormente scoperti. E cosi fu.

Ormai le “tabelle di Mendelejev” con dei nuovi elementi chimici (polonio, tecnezio,
francio e altri) sono appese nelle aule di ogni facolta di chimica, le studiano migliaia di
studenti. (C'@ una leggenda secondo la quale l'idea del sistema periodico venne a
Mendeléjev nel sonno).

In piu si racconta che proprio Mendeléjev abbia inventato (invento) la ricetta della
vodka: 40 parti di acquavite e 60 parti di acqua. Non e del tutto cosi, ma molti credono a
guesta leggenda.

Per il fondamentale dizionario enciclopedico russo Mendeléjev scrisse 54 articoli, e non
solo di chimica e fisica; tre di questi erano di arte culinaria: “Varéniki*“, “Marmellata” e
“Bevanda di frutta”. Aveva interessi diversissimil

Mendelejev mori a 72 anni, nel 1907. Lascio dopo di sé 1500 pubblicazioni. E
I’elemento 101 del sistema periodico ottenne il nome “mendelevio”, in onore del grande
scienziato.

A proposito, una delle figlie dell’accademico — Ljubov Mendeléjeva — sposo un autore
classico dell’Eta d’argento della poesia russa, Aleksandr Blok. Era la sua musa, che lo stesso
poeta chiamo “La bellissima dama”.

2 Nel russo scritto & sempre presente la specifica B rogy, in italiano essa & obsoleta percid non & stata tradotta.
3 Ravioli russi ripieni non di carne né di pesce.
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3E/IEHOTNA3bIN NPUHL,

B cTtapwmx Knaccax Bépouyka HpasBmaacb PasHbIM ManbymMkam. B nocnéaHuin peHb
BOCbMOrO Knacca, B Mmae, 3To bbina ewé camas obbiuHaa aeBYOHKa. Kak Bce.

Ho Tem nétom 4yto-TOo cnyumnocb. U népsoro ceHTAbBpA B AeBATbIN “A” BAPYr NpUWNa
BblCOKanA, 3aropénaa CUHernasaa AéByllKa C AJMHHbIMU CBET/IbIMM BOJIOCAMU. Bépouky
66110 TPYAHO y3HaTb. [la, OHA ewé 60Tana n cmesiiacb Ha NepeMEHKax C NOAPYHKKaMM, Kak
paHblie. Ho Tenépb OHA Y)KE& HEMHOro Kpacunacb, COBCEM YyTb-4yTb, a Ha YypOKax
MEYTATE/IbHO CMOTPENa B OKHO. O 4ém oHa aymana? O yém meytana?

Bops, KOTOpbIV CMAEN Népes HeWl, HAYan NUCATb e Taynble 3aNMCoYKKN ThNna: «Mouenyi
MeHSA, Tbl MHe Hpasuwbca». OH 60ablie HE CMOTPEN Ha AOCKY, He CAylan yyntenem m
no3TomMy Nony4an oaHu AsoNKK.*

MMnepakTnBHble dpyTbonncTbl Baank n MnatdH KOWKMH (B Knacce 66110 ewé asa MnaTtdHa,
HO Te NONOXWAWU rNa3 Ha AJIMHHOHOTYIO OTIMYHULY APVHY U3 NapannénbHOro Knacca), écnu
Bépouka bbina paaom, 6éranu, Npbiraan U opanm Tak, YTo UX Bbi3bIBAIN K ANPEKTOPY LWKONbI.
OHM Hapéanucb, YTo BEpouKa yBMAUT U OLEHUT UX CUY U CMOPTUBHbIE YCNEXM.

Apcénuii 1eBATKO nNpu BépouKke BCE BPEMSA pacCKasbiBan aHEKAOTbl: 4eMOHCTPUPOBan
CBOE YHUKANbHOE 4yBCTBO OMOpa. Ho BépouKa TO/IbKO Cnerka ynbibanacb ero wyTkam nam
OTKpbIBaNa y4ébHMK W aénana BWUA, 4TO NOBTOpPSAET YypOK. E€ TaK ke abCcoNOTHO He
MHTEPECOBANIN KPMKM W CNOPTMBHbIe ycnéxm Baamka u MnatoHa KOwkuHa. A BOpUHbI
3aNMCOYKM OHA OTNpaBaAia eMy 06PATHO C NpPUNNCKON “aypak”.

Bce mbican Bépouku bbinm 3aHATbI Inbaapom Mup3oeBbiM, MONOAbLIM apTUCTOM banéTa.
B népsbili pa3 oHa yBnaena Inbaapa B ropoAckOM TeaTtpe B poOAM npuHua 3urdpuaa ms
«/lebeanHoro 63epa». bnarogapa atnetTnyeckon purype, maHépam M NNactmke 6anéTHoro
TaHUOPa OH 6blN COBCEM He NOXOXK Ha €€ OAHOKNACCHMKOB U AaXKe Ha Apy3€én eé ctapwero
6paTa. Bépouka choTtorpadmposana NopTpET dnbAapa, KOTOpbIA BUCEN B polié TeaTpa, U
Hawna erd npoduab B couceTAX. Tenépb OHA MOrNA € yTpa A0 BéYyepa NtoboBaTLCA STUMMU
3eNEHbIMMU TN1Aa3aAMM U MeUTaTb, MeYTATb O BCTPéYe ¢ HUM! ITO Bbin MAEAN MYMKUMHBI:
KalTaHOBble BONOCHI, CEPbE3HbIN MYMKCKOM B3rNA4, HaAéKHble pyKU. Bépouke HpaBunacb
Aaxke Hebonblwaa YépHaa pOAUHKa y Herd noA HOcom (Hoc, No MHEHWMIO Bépouku, bbin
naeanbHon GoOpmbl).

A Bopa? BOpAa 6bn MmaneHbKOro pocra, ¢ TOACTbIMU PO30BbIMKM yWwamun. [a, eré cuntanm
réHnem B MaTeMaTMKe (MoKa oH He Bobunca B BEpouky). Hy n uto? 06 ApcéHnn [JeBATKO
MOXKHO ObI/IO CKa3aTb, YTO OH CMMMNATMYHbIM ManbuuK. Ho rnasa y Herd 6biin Kapue, a He
3enéHble, Kak y Inbaapa. U ewé oH 6bin B 6péKkeTax. A B 16 net 370 MHOro 3Hauut. U 66ysb
y Hero 47-ro pasamépa, Hy 0 YEM MOXKHO TYT rOBOPUTL?

MnatoH KOWKUH 6bln CANIWIKOM XyAOh M HEMPOMNOPLMOHANBHO ANMHHbBIN. W yKacHO
rnynbin. Kak n eré nyqwnii gpyr Bagmk. Baguk, npasaa, 6bi1 HOpmanbHoro pocTa, 610HAMH,
M rnasay Hero 6b1M 4OBONBHO KpacmBeble, cépble. Ho OH Hé 6bin AKéHTbMeHoM! HeT-HeT!
HUKTO 13 HUX Hé bbin gxeHTAbMéHOM! U npnHuem TOxKe!

4 Ricorda che i voti in tutta la Federarzione Russa vanno da 1 a 5. Chi prende una gs6iika & quindi insufficiente.
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IL PRINCIPE DAGLI OCCHI VERDI

Nelle classi piu alte (grandi) Vjérocka piaceva a diversi ragazzi. L'ultimo giorno dell’ottava
classe®, a maggio, era ancora una ragazza come tante. Come tutte.

Ma quell'estate accadde qualcosa. E il primo settembre arrivo improvvisamente in nona
"A” una ragazza alta, abbronzata, con gli occhi azzurri e i capelli lunghi e chiari. Vjérocka era
difficile da riconoscere. Si, chiacchierava e rideva ancora con le sue amichette come un tempo.
Ma ora si truccava poco, anzi pochissimo, e in classe guardava sognante fuori dalla finestra. A
cosa stava pensando? Cosa stava sognando?

Bdrja, che era seduto di fronte a lei, inizid a scriverle degli stupidi bigliettini come
"Baciami, mi piaci"®. Non guardava piu la lavagna, non ascoltava gli insegnanti e per questo
prendeva solo insufficienze.

Se Vjérocka era nelle vicinanze, gli iperattivi giocatori di calcio Vadik e Platon Kaéskin -
c'erano altri due Platén in classe, ma avevano messo gli occhi (I’occhio) su Arina, una
studentessa con le gambe lunghe della classe parallela - correvano, saltavano e gridavano cosi
tanto che venivano convocati nell'ufficio del preside. Speravano che Vjérocka vedesse e
apprezzasse la loro forza e i loro successi nello sport.

Quando c’era (alla presenza di) VjérocCka, Arsénij Devjatko raccontava sempre
barzellette: metteva in mostra il suo particolare senso dell'umorismo. Ma Vjérocka si limitava
a sorridere leggermente alle sue battute, oppure apriva il libro di scuola e faceva finta di
ripetere la lezione. E le grida e i successi sportivi di Vadik e Platén Késkin non la interessavano
assolutamente. A Bérja, poi, rimandava indietro il bigliettino con la scritta "scemo".

Tutti i pensieri di Vjérocka erano occupati da EI'dar Mirzéjev, un giovane ballerino di danza
classica. La prima volta aveva visto EI'dar al teatro della citta, nel ruolo del principe Sigfrido
del (dal) "Lago dei cigni". Grazie alla sua figura atletica, ai suoi modi e alla sua plasticita da
ballerino classico, non somigliava affatto ai suoi compagni di classe e persino agli amici di suo
fratello maggiore. Vjérocka fotografo il ritratto di EI'dar che era appeso nel foyer del teatro e
trovo il suo profilo sui social. Ora poteva ammirare quegli occhi verdi dalla mattina alla sera e
sognare, sognare un incontro con lui! Era l'ideale di uomo: capelli castani, sguardo maschile
serio, mani sicure. A Vjérocka piaceva anche un piccolo neo nero sotto il naso (il naso,
secondo Vjérocka, aveva una forma ideale).

E Bérja? Borja era piccolo di statura, con spesse orecchie rosa. Si, era considerato un genio
in matematica (finché non si era innamorato di Vjérocka). E allora? Di Arsénij Devjatko si puo
dire che fosse un bel ragazzo. Ma i suoi occhi erano marroni, non verdi come quelli di EI'dar.
E portava I"apparecchio ai denti. E a 16 anni questo significa molto. Ma poi aveva il 47 di
scarpre (le sue scarpe erano 47 di numero), quindi di cosa si puo parlare?

Platon Kdéskin era troppo magro e sproporzionatamente lungo. E terribilmente stupido.
Come il suo migliore amico Vadik. Vadik, a dire il vero, era di altezza normale, biondo e i suoi
occhi erano piuttosto belli, grigi. Ma non era un gentiluomo! No, no! Nessuno di loro era un
gentiluomo! E nemmno un principe!

5 Nella Federazione Russa e in tutti i paesi dell’ex-URSS le classi della scuola dell’obbligo vanno dalla prima (che
corrisponde alla nostra prima elementare) fino alla undicesima, che corrisponde alla nostra terza superiore.
81l ragazzo cita ironicamente un verso della celeberrima canzone zigana “Oum 4épHbie».
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HOBbIN roA,

Mo ctatncTtuke, HOBbLINM roa 3aHMMAET NépBOe MECTO cpean NPasaHUKOB, KOTOPbIe
N0BAT poccrAHe. Y KaxKaoro ¢ AETCTBa eCTb CBOW NPUATHbLIE BOCMIOMUHAHWUA: KAHUKYAbI,
nogapku ot [éaa MopoO3a, énKa, BKYCHas eaa.

Béuepom 31-ro aekabpa Bca cembA cobupaeTtca 3a NpPasaHMUYHbIM cTonOm. Mo
TpagMunmn, MHOTME BK/IOYAIOT TENEBM30P, FAe B 3TO BPEMSA NOKA3bIBAIOT KOHUEPT MU
MOBNUMbIN  COBETCKMN GUAbM  «UpOHUA cyabbbl», KOTOPbIM CTan 0653aTeNbHbIM
aTpMbyTom 3TOro NpasaHuKa. XoTA BCe YXKE Bbly4nn ero HamsycTb, 6e3 Hero HOBbIM rog,
— He HoBbIN roa!

MpumépHo B 23.50 TpaHcaAumMa ¢GMAbMOB, KOHLEPTOB W  Apyrnx nepenad
3aKaHumMBaeTcs, YTObbI A4aTb MECTO HOBOrOAHEeMY obpaluéHuio MNpesnaéHTa Poccrinckomn
depepaumn. Kak Bo BpemeHa CCCP, MHOrMe BHMMATENIbHO CAYLWIAKOT erdé KopoTKoe
BbicTynIéHMEe. OH No3ApaBAAeT POCCUUCKUX TpaskgaH ¢ HoBbim [OA0M, Kenaet mm
300pOBbs, CYACTbSA, YCNEXOB, B1arononyuma n mmpa. 3aTém Ha 3KpaHax TenesBrn30poB
nossaserca n3obpaxkéHme Cnacckom 6awHn MockoBckoro Kpemns, c 4éTcTBa 3HaKOMoe
BCEM poccMAHAM. MIMeHHO Ha 3Toi BAllHe HaxOAATCA «rNABHblE Yachl CTPaHBI» -
KpeMNEBCKME KypPaHTbl. [1og HENOBTOPMMYIO MeNoaunto KYPAHTOB HAA0 BbICTPO pas3nnTb
no 60Kkanam wamnaHcKoe. BoT yacbl 6bt0T 12, 1 HacTynaet HoBbiM roa! Ypa!

MNocne nouenyes M NO3ApaBAEHUIN BCce AAPAT APYr ApYry noaapku. MysKuMHam
HPABMUTCA TEXHWMKA, HO OHM BbIBAIOT Paabl M HOBOW pyballKke, CBUTEPY MK XopoLwemy
OAEKONOHY. MKEHWMHAM AApAT KOCMETUKY MAn oaéxay. babywkam v aéaywkam -
NUXKamy, HOBble TaNOUYKU, KHUTU. [1EéTU 06bIMHO He MOTYT A0XKAATLCA A0 MNOJYHOUYN, OHM
NNOXATCA cnaTtb paHblie. Ho yTpom OHM cpa3y beryT K énKe: noa Hel NIeXKaT noaapKu.
OHM OTKPbIBAOT NAKETbl U KOPOBKM U LWYMHO pPAaytoTCcs, éCAn UM NOAAPUAN UTPYLLKY,
KOTOPYIO OHM BMAENM B PEKNAME MO TENEBMU30PY.

A BOT MOJIOAEKb NPeAnouYnTaeT He cuaéTb Aoma. MOKHO BCTpéTuTb HOBbLIN roa, B
Knybe, Ha AUCKOTEKE MM B TeaTpe. XoaunTb B rOCTU UMK, eLlé nydwe, é3aMTb Ha Aady B
HOBOIOAHIOI HOYb — TOXKE 0AHA U3 Tpaanuuin. B ropoae B népsble Yackl HOBOro roaa,
nocne BKYCHOM eabl NAPHU M AEBYLWKM BbIXOAAT Ha YAULY U UIPAIOT Ha CHery Wau
KaTatTca ¢ rOpKn. OHM TPOMKO KPUYAT M CMEIOTCA M He AaltoT cnaTb NeHCUOHEépam B
COCEAHUX AOMAX.

B nepésHe aTmocdépa 661ee poMaHTMYHAsA, TaM HUKOTAA He BbIBAeT CKY4YHO. Tmxo.
Ha 3emné, Ha fepéBbax NeXNT CHer, 1 oT Herd Ha yauue ceeTnod. Ecan B cagy Het énku,
UIPYLLIKM BELAIOT Ha Apyroe AépeBo. M He BaXKHO, UTO 3TO He é/1Ka, a, Hanpumep, rpylua.
Bcé paBHO Bcem Béceno! B aome Tennd ot néyku. [leBYOHKM OTKPbLIBAIOT CYMKWU, rae
NEXKAaT NPOAYKTbl U HAaNWUTKK, TOTOBAT e/ly, HaKPbIBAIOT Ha CTOA. MapHU MelaloT UM,
6ONTAIOT, PAaCCKA3bIBAKOT aHEKAOThI.

B 12 HOUM BCe BbIXOAAT HA YINLY, OTKPbIBAIOT LUAMMNAHCKOE, roToBAT netapapl. U Torga
Aaxe 6éaHble aepeBéHCKME COBAKM NOHMMALOT, YTO NpUWwén HOBbIM roa.
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IL CAPODANNO’

Secondo le statistiche® il Capodanno occupa il primo posto tra le feste che i russi amano.
Sin dall'infanzia ognuno ha i propri piacevoli ricordi: le vacanze, i regali di Nonno Gelo,
I’albero di Natale (I’abete), il buon cibo.

Alla sera del 31 dicembre tutta la famiglia si riunisce attorno alla tavola addobbata a
festa (festiva). Secondo la tradizione, molti accendono il televisore dove a quell’ora viene
trasmesso (trasmettono) un concerto oppure il film sovietico piu amato, “Ironia della
sorte”, che e diventato un attributo obbligatorio di questa festa. Benché tutti I'abbiano gia
imparato a memoria, senza (di esso) il Capodanno non € Capodanno!

Piu o meno alle 23.50 la trasmissione dei film, dei concerti e degli altri programmi si
interrompe per dare spazio al discorso di Capodanno del Presidente della Federazione
Russa. Come ai tempi dell’'URSS, molti ascoltano attentamente il suo breve intervento. Egli
augura ai cittadini russi buon anno, salute, felicita, successi, serenita e pace. In seguito,
sugli schermi dei televisori compare I'immagine della Torre del Salvatore del Cremlino di
Mosca, nota a tutti i cittadini russi sin dall’infanzia. Proprio su questa torre si trova
“I'orologio piu importante della nazione”: i kuranty del Cremlino. Durante I'indimenticabile
melodia dei kuranty bisogna versare velocemente lo champagne nei calici. Ecco, i kuranty
battono le 12 e arriva I'anno nuovo! Hurra!

Dopo i baci e gli auguri tutti si scambiano (regalano) i regali. Agli uomini piace la
tecnologia, ma sono contenti anche di una nuova camicia, un maglione o una buona acqua
di colonia. Alle donne si regalano dei cosmetici o qualche capo di abbigliamento. Ai nonni
un pigiama, nuove pantofole o un libro. | bambini di solito non riescono ad aspettare fino
a mezzanotte, vanno a dormire prima. Ma al mattino corrono subito verso |'abete: sotto
(di esso) ci sono i regali. Aprono i pacchetti e le scatole e gioiscono sonoramente se gli
hanno regalato il giocattolo che avevano visto alla pubblicita in televisione.

Invece i giovani preferiscono non stare a casa. Si puo festeggiare il Capodanno al club, in
discoteca o a teatro. Anche andare a trovare degli amici o, ancora meglio, recarsi alla daca
la notte di Capodanno e una delle tradizioni. In citta, nelle prime ore dell’anno nuovo, dopo
del buon cibo, ragazzi e ragazze escono in strada e giocano sulla neve, oppure scivolano giu
dalle collinette (i cumuli di neve che si formano per le grandi nevicate). Gridano e ridono ad
alta voce, e non lasciano dormire i pensionati nelle case vicine.

In campagna e ancora pil romantico, la non ci si annoia mai. C’e silenzio. Sulla terra, sugli
alberi c’é la neve, e per questo fuori (in strada) c’e luce. Se nel giardino non c’é un abete,
gli addobbi li appendono a un altro albero. E non importa se non € un abete ma, ad
esempio, un pero. Tutti si divertono lo stesso! In casa c’e il tepore della stufa (dalla stufa).
Le ragazze aprono le borse dove ci sono i cibi e le bevande, cucinano, apparecchiano la
tavola. | ragazzi le disturbano, chiacchierano, raccontano barzellette.

Alle 12 tutti escono fuori (in strada), aprono lo champagne, preparano i petardi. E
allora persino i poveri cani di campagna capiscono che e arrivato I'anno nuovo.

7In questo testo presta attenzione alla traduzione dei verbi nexarb, croatb, cnaéTb.
8 CtaticTUKa in russo & singularia tantum.
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KAX,J0MY - CBOE XOBEU

X666u — 3T0 TO, YTO Tbl AéNaellb PeryasipHoO B cBoH6OAHOE BpémA. XO66U cHMUMAET cTpecc m
CO3aET xopouwee HacTpoéHue. CUaETb B UHTEPHETE, NYB6ANMKOBATL poTorpadumn eabl 1 nakaTb
$OTO ApY3eit — 3To He X666u. Ecam Tbl 04MH pa3 6b1a Ha KpAcHOM MOpe 1 3aHUMANCA JANBUHIOM
WMNU NeTan Ha aenbtannaHe, 3to TOKe He x066uM. A BOT perynipHoO 3aHMMATbCA B CNOPT3aNe Ha
TpeHaxépax, 6éraTb B NapKe, NnaBaTtb B 6accéliHe, Urpatb B pyTOON MAN B TEHHUC, KAaTATbCA HA
BENOCUNEAE U Ha NbIKax — 3To X666u.

X666u 6bIBAIOT pasHble. Y Bcex pasHble BKYCbI.

MHOrMe My»K4mHbl NDBAT MacTeEPUTb YTO-TO CBOMMM PYKaMMU: MOAENb CAMOJIETa MU KOpPabab
B 6yTbINKe. OHM camu cTpOAT Ha Aadve BaHI0, MaHcapay, Aadxke AénatoT mébenb NAun UENbi AeHb
NEXKAT Mo CBOMM CTapbiM aBTOMOBOMAEM M PEMOHTUPYIOT erd. [ipyrie u 3umomn, u NETom xoaaT
Ha pbl6anKy. MEHLWMHbI NOCTAPLUE BbIWMBAIOT, BSXKYT, AENAIOT BELLW B CTU/IE KNSUYBOPKY», CarKatoT
y ceba AOMa KAKTyCbl N Apyrne KOMHaTHble pacTéHUs. KTO-TO YYUT MHOCTPAHHbIE A3bIKKM NPOCTO
TaK, ana cebA. Unn nepeuntbiBaeT Npon3BeAEHUA KNACCUKOB, KOTOPbIE He MOT OLEeHNTb B 16-17
net. MHOrme nokynatoT abOHEMEHT B KOHCEPBATOPUIO U PErynsipHo XO4AT Ha KOHUEPTbI
KNaccryeckom Mys3blKU. TakMe UHTENNEKTYaNbl TAKXKe 4acTo XOAAT Ha BBLICTABKM U B MYy3éU U
3aHUMatoTCA NOToM.

EcTb pyT6ONBHBbIE PaHATLI, KOTOPbIE MOTYT PAcCKa3aTb BaM, KTO BbIMrpaa Ha YEMMMOHATE MMPa
70 neT Ha334 U KTO KOHKPETHO 3abmn nobéaHbii ron. A Nobutenn KyamHapum CKaumsaloT
PeuénTbl U3 MHTEPHETa N NPOBYIOT rOTOBUTL CaMble 3K30TUYeCcKMe 6atoaa.

KTO-TO He MOXeT }uTb 6e3 nNpupodabl U KaxKable BbIXoAHble XOAUT NO Necam AN 3aHUMAeTCs
anbMUHM3MOM, Nobyetca nensaxamu, dotorpadmpyer. A KONNEKUMOHEPbI MOryT OTAATb
nocnéaHne AEHbrM 3a CTaPMHHYIO MOHETY, BMHW/IOBbLIA AUCK UAU 33 PEAKYID OUTYPKY U3
LoKonagHoro anua!

Y monoaéxm csom x666u. TycOBKM M AMCKOTEKY Henb3si Ha3BaTb x666u. X666mu — 310
KpeaTMBHOE 3aHATME. Y MEHA eCTb 3HAaKOMbIN, KOTOPbIN XO4UT B KNy6, rae B CTapMHHbIX KOCTHOMaxX
MHCLEHMPYIOT pasHble UCTopUYeckmne cobbiTusA, Hanpumep, bonblue cparkéHunsa. KTO-To NoéT B
MONOAENKHOM XOpe, TaHUyeT wadpdn MK TAHFo, KaTaeTcsa Ha IdWwaam nam 6epeT ypoKn rutapsi.
MHOrue AéBYLLIKKM B NoCcnéaHee BpéMa Hayynanco AénaTb cebé u nogpyram LWMKAPHbIN MaHUKIOP.
MHorpd uénas KomnaHuAa Apy3én perynapHo urpaet B HacTO/NbHble Urpbl — «UKCUTY,
«KapKaccOH» u apyrue.

CTano mOAHbIM 3annCbiBaTbCs Ha BEOMHAPbLI MM NPOCTO YYMUTLCA YEMY-TO B MHTEPHETE: KaK
cTaTb 6216repom, Kak pewnTb CBOM NPob1EMbI C NOMOLLBIO HENMPOTrPAdUKK, KaK pecTaBprpoBaTh
6a6YLWKMHY CTapUHHYIO YaLKy 6e3 pyyKu, caénaTb CBOMMU PYKAMM KpacKuBbie CBEYMN, HAYYNTbCA
NMUCaTb TYWb nepornndbl nan génatb CMMNATUYHbIE 6pacnéTuku us bucepa.

A noyemy mbl roBoprm «x666n»? Beb eCTb HaCcTOALLLEE PYCCKOE C/IOBO — «yBeYEHMEN !
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A CIASCUNO IL PROPRIO HOBBY

Un hobby & qualcosa che fai regolarmente nel tempo libero. Un hobby scarica (toglie) lo
stress e crea buon umore. Stare su Internet, postare foto di cibo e mettere like alle foto degli
amici, non € un hobby. Se sei stato una volta sul Mar Rosso e hai fatto immersioni o (hai volato
in) deltaplano, anche questi non sono hobby. Ma fare regolarmente attrezzi in palestra,
correre nel parco, nuotare in piscina, giocare a calcio o a tennis, andare in bicicletta o sciare,
ecco, questi sono hobby.

Ci sono diversi tipi di hobby. Tutti hanno gusti diversi.

Molti uomini amano costruire qualcosa con le proprie mani: un modellino di aeroplano o
una nave in bottiglia. Costruiscono da soli una sauna nella casa di campagna, una mansarda,
persino dei mobili, oppure stanno tutto il giorno sotto la loro vecchia auto a ripararla. Altri
vanno a pesca sia in inverno sia in estate. Le donne gia in eta (un po’ piu grandi) ricamano,
lavorano a maglia, realizzano oggetti in stile patchwork, piantano in casa cactus e altre piante
da appartamento (da camera). Qualcuno impara le lingue straniere semplicemente cosi, solo

per se stesso. Oppure rilegge le opere dei classici, che non aveva potuto apprezzare a 16-17
anni. Molti acquistano un abbonamento al conservatorio e vanno regolarmente ai concerti di

musica classica. Questi intellettuali vanno spesso anche alle mostre e ai musei e fanno yoga.

Ci sono appassionati di calcio che sanno dire chi ha vinto i campionato del mondo 70 anni
fa e chi ha segnato concretamente il gol della vittoria. E gli appassionati di cucina scaricano
dainternet le ricette e provano a preparare i piatti piu esotici.

Qualcuno non puo fare a meno della natura e ogni fine settimana fa escursioni nei boschi o
fa alpinismo, ammira i paesaggi e scatta fotografie. E i collezionisti possono dare gli ultimi
soldi per una vecchia moneta, un disco in vinile o una rara figurina di un uovo di cioccolato!

| giovani hanno i propri hobby. Non si puo chiamare hobby una festa o una discoteca. Un
hobby e un’attivita creativa. Ho un conoscente che frequenta un club dove si mettono in scena
vari eventi storici in costumi d'epoca, per esempio grandi battaglie. Qualcuno cantain un coro
giovanile, balla lo shuffle o il tango, va a cavallo o prende lezioni di chitarra. Negli ultimi tempi
molte ragazze hanno imparato a fare per sé e per le proprie amiche ricercate manicure. A
volte un’intera compagnia di amici gioca regolarmente a giochi da tavolo: "Dixit",
"Carcassonne" e altri.

E diventato di moda iscriversi ai webinar o semplicemente imparare qualcosa su Internet:
come diventare un blogger, come risolvere i propri problemi con l'aiuto della neurografica,
come restaurare |'antica tazza della nonna senza manico, realizzare bellissime candele con
le proprie mani, imparare a scrivere geroglifici con l'inchiostro oppure realizzare simpatici
braccialettini di perline.

Ma perché diciamo "hobby"? Dopotutto esiste la vera e propria parola russa “uvlecénije”!
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TYOA-CIOOA

Bbino yTpo, 8 yacds. Ha yauue wén aoxab. Ho Hago 66110 natn Ha paboTy. /lnaa B3ana
CYMKY, 30HT M NaKéT mycopa u BbiWwNa U3 KBapTupbl. OHA 3aKpblna ABEpPb Ha KUY U
BbI3Basa MNPT.

Ha ynvue ctofin mycopHbin 6ak. J/Inga nogowna K 6aky, BbiIbpocMna mycop 1 nowna K
ocTaHOBKe aBTO6Yyca. Koraa oHa wna MmMmMmo anTéku, oHa nogymana: «Xopowo, 4To 3aBTpa
NPAasgHUK U He HAA0 NATK Ha PaboTy!»

Yépes 10 MUHYT noabéxasn K OCTaHOBKe eé aBTObYC, M OHA cena B Hero.

Korga aBTo6yc éxan no ynuue Yéxosa, /lInaa ysnaena aBapuio. YEpHbIN AKKUN Bblexan
Ha TPOTYap 1 Bbéxan NPAMO B BUTPMHY MarasmHa «OKeaH». JTloAN Ha TPOTyape KpUYanu.
«Kakon yxac! - nogymana /lnaa. - Cképaa nomoulpb elé He npuéxanaly.

ABTOBYC Noéxan Aanblie, U OHA He yBMAENa, KaK NoAbéxana mallnHa ckopon nomoum
N NOANLMUA.

P6BHO B 9 J/Inaa BOWwNA B CBOW KaBMHET 1 BKAtOUMAA KomnbloTep. LWed eweé He npuwén.
OHa cpa3y nocMoTpéna MECTHbIe HOBOCTU U y3HANa, YTO CKOpas Npuéxana duyeHb bbICTPO,
M UYTO HUKTO CepbE3HO He nocTpafdan. TONbKO BOAMTENA, KOTOPbIA Obin  MbsH,
roCnuUTanM3MpPoOBasW.

Toraa /inga nowna B Tyanét, YToébbl NONPABUTbL MaKUSK. «HeT, MHe He MAET KPAacHbIM
LBET», - NoAyMana OHa, Korga cmoTpénach B 3épkano. «B aétctee wén, a renépb HeT. Hago
66110 HaAETb TEMHO-3ENEHbIN CBUTEP, N0, LUBET MOMX ra3!»

Koraa /lnpa wna obpaTtHO, OHA BCTpéTua weéda. OH 3alén B €€ KabUHET U B3AN YyKé
rotoBble AOKYMEHTbI. [OTOM OH yLEN.

Torpa lnpa 3awwna K Konnére, 1 oHM nobonTanum o noroae, o AETAX U O NAAHAX Ha NETO.

- Arae wed? — cnpocnna Konnéra. — OH yxké ywén gomon?

3ta Konnéra NpuLNa B Mx GUpMy HeaasHoO (Koraa nepeéxana croga ns Hosocmbinpceka),
M He 3HaNa Bce NPUBbLIYKK Wéda.

- HeT, oH npoOcTO Nowén BbiNnUTb KOde, — ckazana /Inaa.

LWed sbiwen us 6apa, nepelwén yamuy v 3awén B KUOCK KynnTb curapétbl. Koraa oH wén
06paTtHO B 6dUC, ONATb NOLWEN cUNbHBIN AoAb. OH Nnoayman: «3asTpa Bocbmoe mapTa, a
noroaa y»kacHasa. Y Hac B 6duce oaHM KEHLWMHbI. Hago caénaTb UM 4YTO-TO NPUATHOE.
Moxanym, 3aiay B LBETOYHbIN MarasmH».

Toraa oH NoLwén B marasmH (KoTopbIl bbin He Tak 6/1M3K0) 1 Kynna MUMO3bI.

Koraa wed npuwén obpaTtHo B OPUC, BCe KEHLWMHbI cnaénn n pabotanu. Led nogapnn
MM LBETbl, @ OHM YrOoCTUIM erd AOMALIHMMM MUPOXKKAMM € Yaem. BOnblie B TOT AeHb B
opuce HNKTO He paboTan. ©

33



© Marina Artamonova, Paola Cignetti ESERCITARUS
Reg. A89240 del 24/10/2013 LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
A2-A2++

DI QUA E DI LA

Era mattina, alle 8. Fuori pioveva. Ma bisognava andare al lavoro. Lida prese la sua borsa,
I"'ombrello, il sacchetto dei rifiuti e usci dall'appartamento. Chiuse la porta a chiave e chiamo
I'ascensore.

In strada c'era il bidone della spazzatura. Lida ando al bidone, getto i rifiuti e siincammino
verso fermata dell'autobus. Mentre passava accanto alla farmacia, penso: “ Che bello che
domani e festa e non si deve andare al lavoro!”

Dieci minuti dopo, il suo autobus si fermo alla fermata e lei vi sali.

Mentre |'autobus percorreva via Cehov, Lida vide un incidente. Una jeep nera era finita
(uscita) sul marciapiede ed era entrata dritta dentro la vetrina del negozio Okean. La gente
sul marciapiede gridava. “Che cosa terribile! - penso Lida. - L'ambulanza non e ancora
arrivatal”.

L'autobus prosegui e lei non vide arrivare I'ambulanza e la polizia.

Alle 9:00 in punto, Lida entro nel suo ufficio e accese il computer. Il capo non era ancora
arrivato. Guardo subito le notizie locali su Internet e venne sapere che I'ambulanza era
arrivata molto velocemente e che non c’erano feriti gravi. Solo il conducente, che era ubriaco,
venne ricoverato in ospedale.

Allora ando in bagno per sistemarsi il trucco. “No, il rosso non mi sta bene” — penso,
mentre si guardava allo specchio. “Mi stava bene quando ero piccola, ma ora non piu. Avrei
dovuto indossare il maglione verde scuro per abbinarlo al colore dei miei occhi!”.

Mentre Lida tornava indietro, incontro il capo. Lui entro nel suo (di Lida) ufficio e prese i
documenti gia pronti. Poi se ne ando.

Allora Lida ando nell'ufficio della sua collega e chiacchierarono un po’ del tempo, dei figli
e dei suoi progetti per |'estate.

- Ma dov'e il capo? - chiese la collega. - E gia andato a casa?

La collega era entrata da poco in azienda (dopo essersi trasferita li da Novosibirsk) e non
conosceva le abitudini del capo.

- No, € andato solo a prendere un caffé. - disse Lida.

Il capo usci dal bar, attraverso la strada e fece un salto al chiosco per comprare le sigarette.
Mentre tornava in ufficio, incomincio di nuovo a piovere a dirotto. Penso: “Domani e |'otto
marzo e il tempo e orribile. Da noi in ufficio ci sono solo donne. Dovrei fare qualcosa di carino
per loro. Quasi quasi faccio un salto dal fioraio”.

Cosi si incammino verso il negozio (che non era cosi vicino) e compro delle mimose.

Quando il capo torno in ufficio, tutte le donne erano sedute a lavorare. Il capo regalo loro
i fiori, invece loro gli offrirono le focaccine ripiene fatte in casa con il the. Nessuno lavoro piu
in ufficio, quel giorno. ©
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B MOCKBY!

B nioHe mbl ¢ Mapko npuéxanmn B Poccrio Ha Kypcbl PYCCKOro s3biKa. Mbl pewnnm
noéxatb B MNeTepbypr, NOTOMY YTO OAMH HaL 3HAKOMbIM YXKE é3aUN TyAa M CKasan, uTo
KYPCbl O4EHb KAYECTBEHHbIE, @ caM ropoa,— 3To YTto-T10. M oH 6bin npaBs! Mbl yké obownn
BECb LUEeHTp ropoaa v npodcTo Baob6UAUCH B Herod!

Ho MapKo ckasan, 4to ecTb CMbICA CbEe3AUTb U B MOCKBY, ECIN Mbl YXKE 3aéxanun Tak
nanekd. Beab o1 MMetepbypra no Mocksbl Bcerd 650 Kunométpos. U Ha
cynepcoBpemMéHHom noesae «CancaH» Tyaa MOXKHO A0éxaTb Bcerd 3a 3 ¢ N0/I0OBUHOM -
4 yaca. CancaH — 3TO Ha3BaHMe NTUUbI, KOTOpasa OuyeHb bbicTpo netaet. ModTomy
CKOPOCTHbIM Moe3aam Aanu Takoe Ha3saHue. NMoe3aa «CancaH» x64AT HECKONbKO pa3 B
AeHb. Noesa, Kotopbin yxoamt B 5.30, npuxdamt B Mocksy yxé B 9 yTtpal U y TebA
Bnepean Kyya BpémeHn! A oaHY HOUYb MOMKHO NPOBECTU U B XOCTeNe, 3TO COBCEM He
Aodporo. 3a ABa AHA Mbl 060MAEM camble MHTEpPEécHble AOCTONPUMEYATENbHOCTU U
noTom B UTannm cmoXKem pacckasaTtb, YTO Mbl CbE3AUNM HE B OAMH, a B ABa ropoaa.

Tak mbl U caénanu. Mbl 3ab6poHMpoBanm MECTo B xoctene B Ma3éTHoM nepeynke (310
CaMbI UEHTP). B MATHUUY yTpom Mbl Bblexann us Metepbypra. Moe3n 6bin OYeHb
KoMpopTabenbHbIM, U Mbl HE 3aMETUNN, Kak Aoéxanu Ao Mocksbl. C BOK3ana Mbl Cpasy
noéxanun B Xxocten, YTO6bl OCTaBUTH BELLM.

N3 x6cTena mbl pelmnamn cHavana cxogmtb Ha KpacHyto nadwaab (Kyaa MOKHO A0UTH
newkom), a NoToOM Noint B Kpemnb Ha aKCKypcuto. Tam cTONbKO Bcerd KpacMBoro, 4To
Mbl MPOXOANAN, HAaBEPHO, Yaca 4. N ¢ Tpyadm gownm oo «MaHéxKa», NOTOMY YTO yCTanu
N yMnpanu ot ronoga. Mapko ewé xotén 3aéxatb B TPeTbsKOBCKYIO ranepéro, Ho Ha
MY3€1 Y MeHSA yxKe Hé bbinio cua. Mo3dtomy nocne Kapé mbi elé noxoaAmnm no LEHTPY
ropoaa v nopoTtorpadmpoBanmuch.

Mbl 33NN KyAa-To O4eHb AaneKko, 1, Koraa BoWwAn B MeTpo, NOHANN, YTO 3To Apyras
nHuA. NodToMmy Ham HaZo 6bIN0 NpoéxaTb Mapy OCTAaHOBOK M MOTOM MepenTH Ha
cTaHumio «lyWKNUHCKaa». MOCKBUYM NPUBLIKAU NEPEXOANTb C 0OAHOM NNHUN MEeTPO Ha
APYryto, a MHe 6bI/10 CTPalHOBATO. HO B KOHLE KOHLOB Mbl 6e3 npobném aoéxanu oo
Hawero xoécTena.

Houblo npowén poxab, Ayn Bétep. MApKo xoTén o06a3atenbHO nobbiBaTb B
TpeTbsakOBKe. Koraa mbl y»é ganekd oTowim oT XOCTena, OH CKasan, yto 3abbin B3ATb
30HT. fl He xoTéna naTn newkom. Mysél 6bin aanekod, Hago 66110 NepexoanTb NO MOCTY
MockBy-peKy. A écnn 6bl oNATb NOWEN Aoxab? Ho oH MeHA yrosopua. K cyactbio,
[0XAb NOLWEN, KOraa Mbl YXE€ noaxoanan K mys3é. A Koraa mbl M3 Herd BbILWAW,
cBeTnno conHue!

MoTOM Mbl 33NN B Y36EKCKMIA pecTopaH M nonpobosanu nnos. Mépen Tem, Kak
éxaTb Ha BOK3an, HaZo 6bl/1o eweé 3anTn B XOCTEN 33 PHOK3aKOM. Mbl A0MKHBI 6bIAK
Bble3}KaTb C J/IeHUHrpaackoro Bok3ana B 17.30. B utére Bcé npowwid NPeKpacHo, Mbl He
0no3aanu v NPUEéxXanm Ha Bok3an BOBpems. HAnKo, YTo HAA0 6bII0 TaK BbICTPO ye3KaThb!
Koraa mbl éxanu o6paTHo B MeTepbypr, Mbl BCO OPOry cNOpUAK, Kako ropoa nydiue.
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A MOSCA!

A giugno Marco ed io siamo arrivati a Pietroburgo, per un corso di lingua russa. Avevamo
deciso di andare a Pietroburgo perché un nostro conoscente ci era gia andato e aveva detto
che i corsi sono molto validi (di qualita) e che la citta stessa € qualcosa di incredibile. E aveva
ragione! Abbiamo gia girato tutto il centro della citta e ce ne siamo semplicemente
innamorati!

Ma Marco ha detto che meritava andare anche a Mosca, dato che ormai eravamo andati
(lett.: ci eravamo inoltrati) cosi lontano. Dopotutto da Pietroburgo a Mosca ci sono solo 650
chilometri. E con il super-moderno treno “Sapsan” ci si pud arrivare in sole 3 ore e mezza-4
ore. “Sapsan” e il nome di un uccello che vola velocissimo. Percio il treno e stato chiamato
cosl. | “Sapsan” fanno alcuni viaggi (lett.: circolano alcune volte) al giorno. Il treno che parte
alle 5.30 arriva a Mosca gia alle 9 del mattino! E hai ancora un sacco di tempo! E per una notte
si puo dormire in ostello, non e affatto caro. In due giorni faremo il giro delle bellezze
artistiche principali e poi in Italia potremo raccontare di essere andati non in una, ma in due
citta.

E cosi abbiamo fatto. Abbiamo prenotato un posto all’ostello, nel vicolo Gazétnyj (e in
pieno centro). Il venerdi mattina siamo partiti da Pietroburgo. Il treno era molto confortevole
e non ci siamo accorti di aver gia raggiunto Mosca. Dalla stazione siamo subito andati
all’ostello per lasciare le nostre cose.

Abbiamo deciso di andare dall’ostello prima alla Piazza Rossa (ci si puo arrivare a piedi) e
poi fare la visita del Cremlino. C’erano cosi tante belle cose, che vi abbiamo trascorso,
probabilmente, 4 ore. Faticosamente siamo andati fino al Maneggio, perché eravamo stanchi
e morivamo di fame. Marco voleva ancora andare alla Galleria Tretjakdv, ma io non avevo piu
forze per un museo. Percio dopo la caffetteria abbiamo ancora fatto quattro passiin centro e
fatto delle fotografie.

Ci siamo allontanati molto (lett.: addentrati molto) e quando siamo entrati nella
metropolitana, abbiamo capito che era un’altra linea. Percio abbiamo dovuto fare ancora un
paio di fermate e poi cambiare alla stazione “Puskinskaja”. | moscoviti sono abituati a passare
da una linea all’altra, io invece ero un po’ terrorizzata. Ma alla fin fine siamo arrivati al nostro
ostello senza problemi.

Di notte e piovuto, c’era vento. Marco voleva assolutamente fare una breve visita alla
Galleria Tretjakov. Quando ci eravamo gia allontanati parecchio dall’ostello, Marco ha detto
di aver dimenticato di prendere 'ombrello. lo non volevo andare a piedi. Il museo era
lontanto, bisognava attraversare il ponte sulla Moscova. E se fosse di nuovo piovuto? Ma lui
mi ha convinta. Per fortuna ha iniziato a piovere solo quando ci stavamo gia avvicinando al
museo. E quando siamo usciti splendeva il sole!

Dopo siamo entrati al ristorante uzbeko e abbiamo assaggiato il riso pilaf. Prima di andare
alla stazione dovevamo ancora fare un salto all’ostello a prendere lo zaino. Alle 17.30
dovevamo partire dalla stazione “Leningradskij”. Tutto e andato a meraviglia, non eravamo in
ritardo e siamo arrivati alla stazione in orario. Peccato dover andar via cosi in fretta! Mentre
tornavamo a Pietroburgo, per tutto il viaggio abbiamo discusso quale citta fosse la migliore.
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TPYAHbIN AEHb. N3 AHEBHUKA XXYPHAIUCTKW.

25 peKkabpa. Nocnoan, kKak s cerogHs yctana! Houbto CepéxkKa noytu He cnan, f
BCTaBaNa K HeMy Kaxkable ABa vaca. [lymato, 370 3y6Kku. Koraa a noaxoamna K KpoBaTtke,
OH TpéboBan, yTobbI A B3ANa erd Ha pyKU. Y»KAacHO BONHOBANACL: a BAPYr OH 3abonén?
Cnasa bBory, yTpom OH 4yBCTBOBaN cebA npekpacHo. 3ato A 6binad HMKaKaa! MHe Hago
66110 Ha paboTy K 10, HO HAHA [lawa onATb ono3gana: caénana nepecagry He Ha TOM
cTaHumn. TONbKO KOraa oHa aoéxana Ao «ANeKCEeBCKOM», OHA MOHANA, YTO é4eT He Tyaa.
N 310 yké TpéTnit pas! HaBépHO, NOPa MEHATb HAHIO, TaK }UTb Henb3A! A rae HalTu
HOBYIO? BoT BONpOC...!

Al octaBmna CepéxKy C HAHEN, B3AN1A TAaKCU M HEPBHaA Noéxana B peaakumio. Tam yxe
cobpanca secb oTaAén. Maanu ToNbKko meHA. Lled TOYHO cuMTAET MeHSi camon NaoxXom
CcOTpyaHULUEN, KoTOpas Bceraa onasapiBaet. Ewé xopowo, 4To B 3TOT pa3 MOA CcTaTbA
6blna naBHO rotosa. Ypa! OHa noHpasunack aaxe Slioagmune MNeTpdBHE, XOTA paHble
OHA BCeraa MeHA Kputukosana. Notdém roBopmam o HOBOM POXKAECTBEHCKOM MPOEKTE.
KarkeTcs, BCce 3aMHTEPECOBANNCH NPEANOXKEHMEM Weéda.

MoTOM AEBOYKM CBAPMAN KOPe, KTO-TO cXxoamn 3a TOPTOM, U Mbl HAYaN OTMEYaTb
KaTtonndyeckoe Poxxaectsd. Led pacckasbiBan, Kak B npowaom roay ésamn 8 Utanuio.
foBopwnAa, 4TO Noréaa CTofiNia Kak BecHOM, natoc 16-18, U, KOHEYHO, HUKAKOTO CHéra.
Mo3Tomy ENKK B BUTPUHAX U KPACHbIE POXKAECTBEHCKME KOBPUKKU Népen marasmHamm
CMOTPENNCb OYEHb CTPAHHO.

Mo cnoBam wWweéda, HACTpoéHue y uTanbAHUEB népen PoxaectBOM COBCEM He
pabouee! OHM 34HATLI MBICAAMM O NOAAPKaAxX, 06 OTNYCKaXx, U, CAMOE r1aBHOE, O TOM, rae
OHM byayT 06é4aTb U YKUHATL Ha NPAa3AHUKKU. BoobLé, oH roBopuT, B UTanum G4eHb
MHOrO AymaloT 0 efé. 3To nNpOCTO KakOW-TO KyabT edbl! OHM CUMTAIOT, 4TO WX
cpeamM3eMHOMOPCKaA KyxHA camana BKYCHaa M nonésHasa B mupe. Boobuwé c asaauaTb
TpéTbero Aekabps 40 ceabMOro AHBapA B UTanmMm nNpakTMYecku BCE 3aKpbITO, MHOMMe
YE33KAloT B rOpbl KaTaTbCA Ha Nblkax. Cyactamsbie!

Mocne TOPTA MHE YXKACHO XOTENOCb CraTb, XOTA A BbIMUAA YALWKKN YeTbipe KPEMKOro
KOde. bonéna ronosa. MOxKerT, rpunn HaumMHaeTca? Ho yntn gomon 6bino HenbsA. A ewé
NONXKHA Obl1d NO3BOHUTL 3TOMY MAMOTY KMPCAHOBY M A0roBOpUTLCA C HUM 06
NHTEPBbIO. 3BOHM/IA, HABEPHO, Pa3 ceEMb, HO He3pe3yIbTaTHO: erd Hé 6bino.

MoTOM 3awWwén MaKkcm, U Mbl NPOrOBOPMUIN MUHYT COPOK. OH NpUrialan MeHA Ha
HoBbIl roa Ha aaudy. CobepyTca Bce HAawM c Kypdaka. A ckasana, yto noaymato.
KoHéYHO, MHTépecHO byaeT Ha BCcex NOCMOTPETb, CTO /IEeT He BUAeNucb. Ho Kak 6bITb C
Cepékkoi? MOXeT, mama Ha 3TOT pa3 BO3bMET erd Ha npasaHuku? Monpobyto
yrosoputb!

Koraa s Bbiwna ns pegakumm, 66110 y»Ke nouTH wectb. MaKkcnm npoBoama MeHs Ao
«KponoTKMHCKoM». Mo aopbdre 4omONM s Kyniaa npoAayKTbl. OTnyctnna HAHW. OHA, Kak
BCeraa, »anosanacb Ha CepExKuHbI Kanpmsbl. A cbéna norypT, ceapuna Kawy Cepéxke,
nourpana c HAM, UCKyNana, ynoxmna cnatb, a NoTOM ewwé rnaauna go 4acy Houum. Bot
BaM TUNMYHbIN Paboumnii AeHb MaTEPU-OAMHOUKMN...
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UNA GIORNATA DIFFICILE. DAL DIARIO DI UNA GIORNALISTA.

25 dicembre. Oddio come mi sono stancata oggi! Di notte Seridzka non ha quasi dormito,
mi sono alzata (per andare) da lui ogni due ore. Penso siano i dentini. Quando mi avvicinavo
al suo lettino chiedeva (pretendeva) che lo prendessi in braccio. Ero terribilmente
preoccupata: chissa se si € ammalato? Grazie a Dio, al mattino si sentiva benissimo. Invece io
ero KO! Dovevo (arrivare) al lavoro per le 10, ma la tata Dasa ha di nuovo tardato: ha cambiato
alla stazione sbagliata (non a quella stazione). Solo quando era arrivata fino alla
“Aleksejevskaja” ha capito che stava andando nella direzione sbagliata. Ed € gia la terza volta!
Forse devo cambiare tata, non si puo vivere cosi. Ma dove trovarne una nuova? Ecco il
problema...

Ho lasciato Seridozka con la tata, ho preso un taxi e con i nervi a fior di pelle (nervosa) sono
andata in redazione. La si era gia radunato tutto il dipartimento. Aspettavano solo me. Il capo
sicuramente mi ritiene la peggiore dei collaboratori, che & sempre in ritardo. Meno male che
questa volta il mio articolo era gia pronto da tempo. Hurra! E piaciuto anche a Ljudmila
Petrovna, anche se prima mi criticava sempre. Poi abbiamo parlato del nuovo progetto
natalizio. Sembra che tutti si siano interessati alla proposta del capo.

Dopo le ragazze hanno preparato il caffe, qualcuno € andato a prendere la torta e abbiamo
cominciato a festeggiare il Natale cattolico. Il capo ha raccontato che (di come) I'anno passato
era andato in Italia. Diceva che il tempo era come in primavera, piu 16-18 e, naturalmente,
nessuna neve. Percio gli alberi di Natale nelle vetrine e i tappetini rossi natalizi davanti ai
negozi avevano un aspetto molto strano.

Secondo il capo, prima di Natale gli italiani non sono affatto in vena di lavorare (I'umore
non e affatto da lavoro)! Sono occupati dai pensieri dei regali, delle ferie e, cosa piu
importante, da dove faranno pranzo e cena durante le feste. In generale lui dice che in Italia
si pensa tanto al mangiare. E proprio un certo culto del cibo! Loro ritengono che la loro cucina
mediterranea sia la piu buona e sana del mondo (nel mondo). In generale, dal 23 dicembre al
7 gennaio in Italia praticamente é tutto chiuso, molti vanno in montagna a sciare. Fortunati!

Dopo la torta avevo una voglia tremenda di dormire, anche se avevo bevuto pit 0 meno 4

tazze di caffe forte. Mi faceva male la testa. Forse mi stava cominciando l'influenza? Ma
andare a casa non si poteva. Dovevo ancora chiamare quell’idiota di Kirsanov e mettermi
d’accordo per un’intervista. Ho chiamato, forse, sette volte ma senza risultato: lui non c’era.

Poi & passato Maksim e abbiamo chiacchierato una quarantina di minuti. Mi ha invitato in
daca per Capodanno. Si riuniuranno tutti i nostri della (dalla) facolta di giornalismo. Ho detto
che ci avrei pensato (pensero). Certamente sara interessante vedere tutti, sono cent’anni che
non ci vediamo. Ma come fare con Seriozka? Forse la mamma per questa volta lo prendera
per le feste? Proverod a convincerla!l

Quando sono uscita dalla redazione erano quasi le sei. Maksim mi ha accompagnato fino
alla “Kropotkinskaja”. Per la strada verso casa ho comprato da mangiare (i prodotti
alimentari). Ho lasciato andar via la tata. Lei, come sempre, si € lamentata dei capricci di
Seriozka. Ho mangiato uno yogurt, ho cucinato la crema di cereali per Seriozka, ho giocato un
po’ con lui, gli ho fatto il bagnetto, I’ho messo a dormire e poi ho ancora stirato fino all’'una di
notte. Eccovi la tipica giornata lavorativa di una madre single...
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BEJIUKUN XUPYPT

Hukonan WedHosuy Mupords poamnca 8 1808-6m mnm 1810-om roay (TOYHO 3TO He
n3BécTtHo) B MoOCKBé, B MHOTOZAETHON ceMbé YNHOBHMKA. OH 6bIN TPUHAALATLIM, MNAALWUM
pebéHkom. Knnm He 6ordTo, Ho 1 He 6éaHo.

HuKonan y»ké B A€TcTBe pewnn ctatb Bpadyom. Emy 6bino ténbko 14 (nam 16) net, korga
OH CTan CTyAéHTOM MeAMUMHCKOro ¢akynbTéTa MOCKOBCKOro yHMBepcuTéTa. Bo Bpéma
Yy4€6bl OH MHOrO OnepmpoBan Ha *UBOTHbIX, Ha Tpynax. boablwe Bcerd oH MHTepecoBasnca
TOorAa onepaunamm Ha adpte. OH cam NoKynan ceb6é KMBOTHbIX, KOTOPbIE BBINN HYXKHBI eMy
ANns onepaumnii. Yacto oH TpATUA cBOM NOocnéaHne AEHbIN TO Ha KOLWKY, TO Ha cOBAKy, TO Ha
TenéHka.

MNoécne oKoOHYdHMA yHuMBepcuTéTa [Mmnpordésa nocnann B bepnnH Ha npakTuKy. Erd
auccepTauma ob onepdummn Ha 6poWHON adpTe, KOTOPYIO nepesenn Ha HEMELKUIN A3bIK,
caénana erd MMs U3BECTHbIM U B TepMaHUN.

OH BepHynca B Poccuio, u B 1841-om roay ctan npopéccopom Metepbyprckoit méanko-
XUpypruyeckon akagémmm. OH YMTan NEKUUM NO XMPYPrMM U OCHOBAN NpPU CBOEN Kadeape
KNMHUKY. Yépe3 nATb 1IET OH NOYYMA 3BAHME aKagéMMIKa.

Muporés 4acTo 3aAymbiBanca O TOM, NMO4Yémy, AdxKe nocne ycnéwHom onepauuu, y
NaUWMEHTOB YACTO HAYMHANOCb BOCMNaNéHue, U NOTOM OHM YMUPANU. TakOM HayKU Kak
MUKPOobMondrus euweé Hé 6bino, a MNMUpords y»ké BbiCKasan reHUanbHyo MAEK O TOM, YTO
npouécc BocnanéHus Bbi3bIBAOT XKUBble opraHn3ambl. OH TpéboBasn, UTOO6bI MeANLMHCKNIA
nepcoHan 06s34aTeNbHO MblN PYKM Népen onepaumen, ncndab3oBan TONbKO YNCTble OUHTBI
N UHCTPYMEHTbI.

Hukona MBAHOBUY MHTEPECOBANCA BCeM HOBbIM B Hayke. OAHAa»KAbl, B FOCTAX Y
3HAKOMOrO CKy/bNTOpa, OH 06pPaTM BHUMAHME Ha TO, KaK FMMc CTaHOBUTCA TBEpPAbIM. B
1847-om roay OH HaNOXWUA TMNC paHeHoMy. B Poccium cuntaercs, 4to mmeHHo Muporos

HAYan NeuynTb nependmbl ¢ MOMOLWbLID rMnca. MMeHHO OH OAMH M3 MépBbIX HAYan
NcnNONb30BaTb HAPKO3 Ans 06e366anBaHNA. OH NOHMMAN, YTO B 3TOM — Byayuiee XUpypruu.

Bo Bpéma KpbimcKoi BoMHbI, B 1854-55 -om roaax, Ha ¢poOHTe, OH He TONbKO cam
onepmpoBan, Ho U 6opdaca c becnopAaKOM BO GPOHTOBbIX rOCNUTANAX, 3aLLULLAN UHTEPECDI
paHeHbIX conaaT, KoTopble O4YeHb yBaXKaNu n nbunm ero.

KCcTatv, nouytM HUKTO U3 UTaNbAHUEB He 3HAeT o BCTpéue [upordsa c [xkysénne
Fapubanbaun. B 1862-om roay Napmnbanbam 6610 paHeH. OH G4eHb CTPagan oT Nyau, Kotopas
ocTanacb y Her6 B Horé. Boineumn erd paHy Hukonaih MeaHosuu Mupords, KoToporo
cneynanbHo gns 3toro npurnacuamn us Poccnm apyswva Fapnbansan. TONbKO OH OANH U3 BCEX
Bpa4yéil, KOTOPblE KOHCYNbTUPOBA/IN PAHEHOIO, CMOT MOHSATL, r4e HaxoauTca nNyns.

Mupords co3aan atnac, KOTOpbIM HasbiBaeTca «MnncTpmpoBaHHasa Tonorpaduyeckas
aHaTOMMUA Téna 4enoBéKa», rae MNEPBbIN pPa3 B XUPYPrAYecKonW NPAKTMKe gan TOYHoe
onucdHue Kaxaoro oOpraHa — erd pasmépa, GOpmMbl, PACMNONOKEHUA — HACTOALLUN
nyTeBoAMTeNb KaK ANA CTyAEHTA, TaK M ANA XUpypra.
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UN GRANDE CHIRURGO

Nikoldj Ivanov¢ Pirogdv nacque nel 1808 o nel 1810 (non e noto con precisione) a Mosca,
nella numerosa famiglia di un funzionario statale. Fu il tredicesimo, il figlio piu piccolo (il
minore). Non vivevano da ricchi, ma neanche in poverta.

Nikoldj gia dall’infanzia aveva deciso di diventare medico. Aveva solo 14 (0 16) anni quando
divento studente della facolta di medicina dell’universita di Mosca. Durante gli studi fece
molti interventi chirugici sugli animali e sui cadaveri. Piu di tutto a quel tempo siinteressava
di operazioni all’aorta. Lui stesso si comprava gli animali che gli servivano per gli interventi.
Spesso spendeva i suoi ultimi soldi o per una gatta o per un cane o per un vitello.

Dopo la laurea Pirogdv fu mandato a Berlino per un tirocinio. La sua testi di dottorato
sull’intervento all’aorta addominale, che fu tradotta in tedesco, rese il suo nome noto anche
in Germania.

Torno in Russia e nel 1841 diventd professore dell’Accademia medico-chirurgica di
Pietroburgo. Teneva lezioni di chirurgia e presso la sua cattedra fondo una clinica. Cinque
anni dopo ricevette il titolo di accademico.

Pirogdv spesso rifletteva sul perché, anche dopo un’intervento di successo, ai pazienti
spesso iniziava un’inflammazione e poi morivano. Una scienza come la microbiologia non
esisteva ancora, ma Pirogdv aveva gia formulato un’idea geniale sul fatto che il processo
d’infliammazione veniva causato da degli organismi viventi. Esigeva che il personale medico
si lavasse le mani prima dell’intervento e utilizzasse solo bende e strumenti puliti.

Nikoldj Ivanovic si interessava di tutte le novita in campo scientifico (della scienza). Un
giorno, a casa di uno scultore che conosceva, aveva notato che (come) il gesso diventava
solido. Nel 1847 mise il gesso a un ferito. In Russia si ritiene che proprio Pirogov comincio a
curare le fratture con l'aiuto del gesso. Proprio lui, uno dei primi, inizid a usare la narcosi
per I'anestesia. Capiva che (in) questo era il futuro della chirurgia.

Durante la guerra in Crimea, negli anni 1854-55, al fronte egli non solo operava, ma si
batteva anche contro il caos negli ospedali militari, difendeva gli interessi dei soldati feriti
che gli volevano molto bene e lo stimavano tanto.

A proposito, quasi nessuno degli italiani sa dell’incontro di Pirogdv con Giuseppe
Garibaldi. Nel 1862 Garibaldi fu ferito. Soffriva molto a causa del proiettile che gli era
rimasto nella gamba. Lo guari Nikoldj lvanov¢ Pirogdv, che gli amici di Garibaldi avevano
invitato apposta dalla Russia. Solo lui, tra tutti i medici che avevano consultato il ferito, era
riuscito a capire dove si trovasse il proiettile.

Pirogov creo un atlante che si intitola “Anatomia topografica illustrata del corpo umano”,

dove per la prima volta nella pratica chirurgica dava una precisa descrizione di ogni organo:
la sua misura, la forma, la posizione: una vera guida sia per uno studente sia per un chirurgo.
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Hukonan MBaHOBMY BbiN GYEHb AEMOKPATHUUYHBIM YenoBEKOM. Erd BbiCTynnéHuMA no
Bonpocy 06pa3oBaHUA UMénu 6onblidi pe3oHaHc B ObuwectBe. Mupords xoTén,
4yTO6bI NPU NOCTYNNEHUN B YHUBEPCUTET MooAble N0AM YYACTBOBA/IM B KOHKypCe.
370 MOrG OTKPBITL A0POTY B HAYKY TaNAHTIMBOM MONOAENKM U3 HEBOTATbIX CemMéil, a
TAK¥XKe NoAAM APYruxX HaLOHANbHOCTEN.

Lapto Anekcdvgpy Il He HpdBuAMCb AemoKpaTuyeckue B3rnAabl [upordsa, erd
TpéboBaHMA OpraHU3auMn meanUMHCKON nomolm Hacenénumo. M B 1861-om roay, Korga
BE/IMKOMY XMpPYpry 6bin TONAbKo 51 roa, uapb noanncan npukas o erd otctaske. Ho Hukonai
MBaHOBMY nNpoaomkan pabotatb B 6ecnnaTtHoi 6onbHNLE, KOTOPYHO OH OTKPbIA Ha CBOM
NEHbIN.

Muporés ymep B 1881-om roay. Eré mmeHem B MOCKBE Ha3Bain MeaULMHCKUM
YHUBEPCUTET, 6onbHMLY M yanuy. AK 1897-6m roay Hapda cobpan aAéHbrn, 4TO6bLI NOCTABUTL
NAMATHUK BEMKOMY XUPYPTY.
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Nikolaj IvanovC€ era un uomo molto democratico. | suoi discorsi sul problema
dell’istruzione ebbero una grande risonanza nella societa. Pirogdév voleva che al
momento dell’iscrizione all’universita, i giovani partecipassero a un concorso.
Questo poteva aprire la strada verso la scienza alla talentuosa gioventu delle
famiglie (proveniente dalle famiglie) meno abbienti e, inoltre, alle persone di altre
nazionalita.

Allo zar Alessandro Il non piacevano le idee democratiche di Pirogdv e le sue richieste

di organizzare un servizio sanitario per la popolazione. E nel 1861, quando il grande
chirurgo aveva solo 51 anni, lo zar firmd un decreto per le sue dimissioni. Ma Nikol3j
Ivanov¢ continuo a lavorare in un ospedale gratuito che aveva aperto con i propri soldi.

Pirogdv mori nel 1881. A Mosca gli sono stati intitolati (con il suo nome) I'universita

di medicina, un ospedale e una via. E per il 1897 il popolo raccolse i fondi (i soldi) per
erigere un monumento al grande chirurgo.
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UCTOPUYECKASA OATA

11 nions 1982 répa - AaTa, KOTOPYIO UTANbAHLbBI 3aNOMHAT HaBceraa: Ntanua - FepmanHus,
GMHANBHBIN MaTy YeMnMoHaTa mmnpa no ¢yT6oay. [lo nonydrHaNA HALWA KOMAHAA Urpana He
OyeHb xopowod, a ToyHEe, €cnn YécTHo, O4YeHb nnodxo! Hactonbko nadxo, 4to TPEéHepa
Beap36Ta cMIbHO KPUTMKOBANM, M NOroBapuBann gaxe o erd orctaBke. YTO6bI NONOKUTL
KOHEéL cnopam, GyTbONbHbINM TPEHEP NMOMPOCKUA BBECTU PEXKMM MOJMAHUA ANA npéccbl. B
TakOM CcUTyauum Bbixos B GUHAN CTan HACTOALWMM Yy 40M.

B BOcemb 4acOB Béuyepa BO BCEM CTPaAHE Ha YyaMUAxX HE ObINO HU AyWN: MONOAEXKD
cobpanacb népen Tenesmsopamm B bapax, cémbn 6onénn 3a nobéay aéma. Ha maapmackuia
CcTaauoH "BbepHabéy", uTobbl noaaepKatb cOOpHYO, NPUOLIN AdXKe Npe3naéHT pecnybanku
CaHpapo NepTtrHu.

MaTy HauyMHaeTca He O4YeHb YAAYHO ANs Hawen cObOpHOK. 3aTém cyabsi Ha3Hauyaer
NeHanbTv B NONb3y UTanuu. Kak HM CTPaHHO, NPobMTb erd NopyvaroT 3aWMUTHUKY AHTOHNO
KabpnHu. Ha none — BbicOKOe HanpsKéHWe, népepn TenesBmsopamm TOXKe BCe 3aTannu
AbixaHne. KabpuHU 6bET, Ho... Mumo! KpnKkn 66a1M 1 OTYAAHMA CO CTOPOHbBI UTANbAHCKUX
6onénblnKoB... Ho Korga npowén wokK, 60esOM Ayx UrpoKOB He ynan. HaobopodT, Ha
TpnbyHax pasganvcb Kpuku: "Utanual Utannal" n BooxHOBASIIOWME aNIOAUCMEHTbI.

N BOT, BO BTOPOM TaliMe UTaNbAHLbI COBEPLIAIOT HACTOAWMM NOABUM: HA ABEHAALATOM
MUHYTE nydwnii bombapamp Tord Bpémenun, Maono Pdccu, 3abuBaet namaTHbIM ron. Yépes
12 MUHYT UEHTPanbHbIM Hanagawowuini Tapaénnm 3abusaetr cHOBa M OT PAAOCTU U3AQET
CTPALLIHbIN KPUK, BOWEALWNIA B UCTOPMIO KaK "KpuK Tapaénnn". HakoHéu, 3a A4€BATb MUHYT [0
KOHUA matya AnbTobénnu atakyeT HémMUEB WM 3abuaer TpéTtuit ron. Aéno caénaHo, mbl
BbIMrpanu, a Frepmanma npourpana! Kybok y Hac B KapmaHe! Yépes aBe MUHYTbI 3ab6MBaET U
FepmMaHusa, HO A0 KOHLLA MATya OCTaétca Bcerd ceMb MUHYT, U HUKTO He obpalideT Ha 3To
BHUMAHMUSA.

Korna paspaérca pUHANbHbLIM CBUCTOK, HAUMHAETCS HACTOALLMI af: Ha NOJe yXKE Huyerd
He pa30bpaTb: KTO /IMKYET, KTO TaHLYeT, KTO NAayeT OT BONHEHUA. TpéHep obHMMAET Bcex
CBOMX repOeB N TOPXKECTBYET Ha3N0 KPUTUKAM U KYPHAIUCTAM, KOTOPbIe XOTENM OTNPABUTD
er6 B oOTCTaBKy. OcTaHyTcA B uUCTOpMM O6pasbl KanuTaHa, BpaTtapA [AuHo [A30dda,
nogHumatowero Kybok mmpa, u npesmaéHta MNepTrHU, KOTOPbIA paayetca ¢ TPMOYHbI, Kak
pebEHOK.

Méctpaa TONNA 6ONENBLINKOB B OENO-KPACHO-3€N1EHOM M CHMHEM, KaK LBeT HalleMn
cbOpHOM, BbICbINana Ha yauupl Utanumu. U po paccBéta aBTOMOBUAM, MOTOLMKAbI,
BENOCUNEAbl, TPY30BUKM 3aNONHAAM YAuUbl U NAOWAAWU, CUTHANUAW, a NOAU NEAN U
pasmaxmBanu dnaramm, npasgHya nobéay. Mobéay He npOCTO CnNopTUBHYIO, a nobéay
CTpaHbl, BbllWeAWweN N3 MHOTFOJIETHETO TEPPOPM3MA, CEPbE3IHOrO SKOHOMMUYECKOTO KpHU3uca,
BbICOKOM 6e3paboTnubl. CnOBOM, M3 MHOTONETHUX JIMWIEHUIN, KOTOpble, B TOM YUCNE
6narogapsi HeBo3MOXHOMY noasury "apsyppu" (ronybbix), Kasanocb, MOXHO 6bl0
CMMBO/INYECKN OCTaBUTbL NO3aaN.
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UNA DATA STORICA

L’11 luglio 1982 e una data che gli italiani ricorderanno per sempre: Italia-Germania,
partita della finale dei Campionati mondiali di calcio. La nostra squadra non aveva
giocato bene fino alla semifinale, anzi, parlando sinceramente, aveva giocato proprio
male! Tant’e che I'allenatore Bearzot era stato molto criticato e si era parlato addirittura
di dimissioni. Per mettere fine alle polemiche il CT aveva dovuto chiedere il silenzio
stampa. In questa situazione arrivare in finale era stato un vero miracolo.

Alle otto di sera in tutto il paese non c’era anima viva: i giovani si erano riuniti nei
bar davanti alla televisione, le famiglie a casa tifavano per la vittoria! A sostenere la
nazionale era arrivato allo stadio Bernabeu di Madrid perfino il Presidente della
Repubblica, Sandro Pertini,

La partita non inizia bene per la nostra nazionale, ma poi I'arbitro assegna un rigore
all’ltalia: stranamente il tiro viene affidato a un difensore, Antonio Cabrini. Alta tensione
in campo, anche davanti al televisore tutti trattenevano il fiato: Cabrini tira, ma...(tira)
fuori! Grida di dolore e di disperazione dei tifosi, ma passato lo shock il morale dei
giocatori non scende (scese), anzi, sulle gradinate si sentono (sentivano) le grida “Italia!
Italia!” e gli applausi di incoraggiamento.

E cosi, nel secondo tempo gli italiani fanno un vero exploit: al dodicesimo minuto
Paolo Rossi, il migliore attaccante di quei tempi, segna un gol memorabile. Dodici minuti
dopo segna di nuovo Tardelli, 'uomo a centro campo, e per la gioia lancia un grido
spaventoso che e entrato nella storia come “l'urlo di Tardelli”. Infine, nove minuti prima
della conclusione, Altobelli attacca i tedeschi e segna il terzo gol. E fatta, abbiamo vinto
noi e la Germania ha perso! Abbiamo la coppa in tasca! Due minuti dopo la Germania
segna, ma ormai mancano solo sette minuti alla fine della partita e nessuno ci fa caso.

Al fischio di conclusione si scatena il finimondo: in campo non si capisce piu niente,

chi esulta, chi balla, chi piange per I’emozione. Il CT abbraccia tutti i suoi eroi e festeggia
trionfante (e trionfa) a dispetto dei critici e dei giornalisti che lo volevano mandar via.
Resteranno storiche le immagini del capitano, il portiere Dino Zoff, che solleva la coppa
del mondo e di Pertini che dagli spalti esulta come un bambino.

In Italia sulle strade si riverso una folla colorata di tifosi in bianco, rosso e verde,
ma anche in azzurro, come il colore della nostra nazionale, e fino all’alba automobili,
moto, bici e camion riempirono le strade e le piazze, suonavano i clacson, la gente
cantava e sventolava le bandiere, festeggiando la vittoria. Una vittoria non solo sportiva,
ma una vittoria del paese che usciva dagli anni del terrorismo, da una grave crisi
economica e da un alto tasso di disoccupazione. Insomma, da anni di sacrifici che, anche
grazie all'impossibile impresa degli azzurri, sembrava di potersi simbolicamente lasciare
alla spalle (indietro).




